
ϊ  Οι: λ ¿.τ' άρτω  /ιότω  ζή σεται αχθρω πος

ΕΤΟΣ Γ '. ΣΜΥΡΝΗ, τή i ο ’Απριλίου 1 8 6 0 . ΆριΟ. ?

ΤΟ ΕΝ ΑΙΓΤΠΤΩ ΠΑΡΛΘΤΡΟΝ Μ Ο Ϊ.

Κάθημ.αι ζ'.ς τό πζράΟυρόν μου έν τή  ο './.ία. τ,ν 
.¿μίσθωσα έν ’Αλεξανδρεία, τ, δέ ώρα είναι μ,ία 
-περίπου μετά  μεσημβρίαν. Ό λίγιστοι άνθρωποι 
γευματίζουσι διαρκοΰντος τον καύσονος τής ίμ έ 
ρας. Τοιαύτη χαύνωσις επικρατεί συνήθως ώ στε 
επιφέρει αδράνειαν καί εις τά όργανα τ;?,ς πέψεως. 
.Μόνοι οί ταχέω ς έλθόντες νεήλυδες, οίον ναΰται 
των όποιων ή εργασία αρχίζει ενωρίς καί τελειόνει 
αργά φυλάττουν τήν παλαιάν συνήθειαν τον νά 
γευματίζωσιν εις τήν μίαν. Με ρϊνα έκλεπιζοαένην 
καί με Οερμ.όμετρον εκατόν δέκα βαθμών τον 
,Ψαρνχάϊτ έν τώ  δροσεριοτατω δι,ματίω  τρώγομ.εν 
περί τήν μεσημβρίαν έν καρπούζιον καί ολίγα στα 
φύλια. Μετά δε τούτο τής σκιάς εκτεινόμενης επί 
του  διβανίου, έξαπλούμεθα έν ακηδία έπ ’ αϋ'.οΰ, 
■καί βλέπομεν έξωθεν τοΰ παραθύρου.

’ Λν ήθελες έπισκεφθή την ¿,ραν τα ο την την ευ
ρωπαϊκήν πλατείαν, ήθελες εΰρείν αυτήν πάντη 
έρημον. Ο: έμποροι καί γραμματείς ΰπήγον ε ι; τόν 
δίωρον ύπνον αυτών (816510). Πάντα τά εργαστή
ρια καί τά  γραφεία είναι κεκλεισμένα, καί δεν 
.πνέει ουδέ ή ελάχιστη πνοή τής αύρα; οϋδαμον ε.'ς 
-τά πέριξ.

Γι τήν θέλομεν τήν έρημον Σαχάραν ·, Κατά 
τον μήνα ’Ιούνιον, ’Ιούλιον καί Αύγουστον υύνα- 
μ.αι νά άντιτάξω τήν ευρωπαϊκήν πλατείαν τής 

/Αλεξανδρε{α| ΛΧ̂ ' ¿ “ οιουδη.ποτε μέρους τή ς σφαί
ρας ήμών ¿ΐ' προς τδν καύσονα. II πλατεία κύτη

είναι επιμήκης πεδιάς εΰρυχωροτάτη περικυκλω
μένη υπό οικοδοαών τοσούτων λευκών καί θαμβω
τικών ώ στε καί μόνη ή άνάμνησις αυτών μοί προ
ξενεί κεφαλαλγίαν. '11 επιφάνεια αυτής είναι σκλη
ρά καί ζηρα οσον οποίαδήποτε [laxttftiiirtr/ierii ο
δός. καί ούοέν βλάστημα χόρτου ευφραίνει τήν 
καρδίκν τοΰ πεινασμένου στρουθιού. ’Εν τώ  κέν
τρο) υπάρχει κρήνη τις οίκοδομ.ηθεϊσα άναμφιβό- 
λω ς [λέ σκοπόν φιλάνθρωπον, άλλ’ επειδή τό ύδωρ 
ποτέ δέν έρόευσε διά τών σωλήνων αυτής, καθί
σταται φρικώδης εμπαιγμός προς τους ταλαιπώ - 
ρους όδίτας, οίτινες τυχόν έρχονται προς αυτήν 
έξωθεν. Τό εύρος τής πλατείας δέν είναι ίσως ε
κατόν πεντήκοντα πήχεον, καί δμως ή προφόλα- 
ξις τοΰ άλεξηλίου μ.έ την τοΰ ευρέως φιαθίνου πί
λου άφθόνως πεοικεκαλ.υμμένου υπό λινοΰ καί μ.έ 
πάσαν άλλην προφύλαξιν ήν ή πείρα δύναται νά υ
παγόρευση νά διέλθη τις τό  διάστημ.α εκείνο υπό 
τόν καύσονα τής μεσημβρίας είναι ενίοτε κινδυνω 
δέστερον ή ταξείδιον προς τόν βόρειον πόλον. Προ 
τινων ετών νέος τις βρεταννό; ρωμαλέος τήν κρά- 
σιν, πλήρητ υγείας καί χρηστών ελπίδων διαβαί- 
νων άπό τό  ξενοδοχεΐον του Σέπερδ έν Καίριο εις 
τήν κατοικίαν τοΰ τό τε  γενικού ποοξένου τής ’Αγ
γλίας, Ιπεσεν ώ ; ήδύνατο νά πέσγ τ ι ;  επί τού 
πεδίου τής μάχης, διαπερασθείς, να'·, δι/περασθεί; 
τόν εγκέφαλο» υπό τού άκαταμαχήτου καύσονος 
τού ήλιου. Ό  ουρανό, άνωθεν είναι μόλυβδος δια- 
λελυμέν-.ς, οί δ'ε άνθρωποι κάτωθεν είν.π πιρίφλε- 
κτοι, καί έκφυσώσι τόν καύσονα αυτών διά μα
κρών φυσημάτων έκ τού βάθους τοΰ πνεύμονος,



2 Ο ΦΙΛΟΚΑΛΟΣ

χαΐ ώσανεί έζήτουν σταγόνα υδατος ώς 6 εν τώ  
"Α§·/| πλούσιος τής παραβολής. Ούτε ή Πομπηία 
ούτε ή πρό αιώνων ταφεΐσα Νινευή ήδύναντο νά 
ήναι μάλλον έρημος, αντί δε πάσης πνοής ανέμου 
κυκλοφορεί άτμ.οσφαΐρά τις τοσοϋτον πνιγηρά καί 
καυστήρα δσον δυνατοί τ·.ς νά φαντασθή. ’ Αν έμ - 
βλέώη; κάτω, ή φλογερά άντανάκλασις πυρπολεί 
σχεδόν τούς ¿φθαλμού; σου. Έ ά ν άναβλέψης, άπο- 
Τυφλοΰσαι υπό τής λαμπρότητος του φωτός τής 
ημέρας. 'I I  αναπνοή εισέρχεται και έςέοχεται μ.ετα 
δυσκολίας, αί δε κάθετοι ακτίνες τού ηλίου δια- 
περώσι τά πάντα. Ουδέ πάντες οί υιοί τοϋ ’Ισραήλ 
όμοϋ οτε έγόγγυζον κοτά τού Μωϋσέως δεν ΰπέ- 
οερον μείζονα δίψαν ή όσην δοκιμάζει ό δυστυχής 
ξένος οστις άν έμπέση εις τήν παγίδα περιπάτου 
κατά τήν μεσημβρίαν ενταύθα, καί ουδέ όλα τά 
ΰδατα του Κείλου τά ρυπαρά καί βορβορώδη δεν 
δΰνανται νά σβίσωσι τήν δίψαν του. Είναι πατρίς 
τοϋ λοιμού άπ’ αιώνιον μέχρι τής σήμερον, καί 
άφετε τους ποιητάς και τάς ρωμαντικάς ψυχάς νά 
ψάλλωσι καί νά λέγωσιν ο ,τι άν θέλωσι περί τής 
ζωγραφικότητος καί γονιμότητας τής Αίγυπτου. 
'Ωραία είκίιν, άξιοπερίεργον πανόραμ.α, καί θέμα 
ήδόόικόν διά του ; κληρικούς καί αρχαιολόγους, 
άλλ’ είναι βδελυρά κατοικία διά τον δστις είναι 
συνειΟισμένος νά άναπνέη καθαρώτερον άέρα.

Ε ις τοιαύτην κατάστασιν πραγμάτων φρονίμω: 
ποιοϋντες διατελοΰμεν ΰπό σκεπήν, καί πνευστιώ- 
μεν μετά των στρουθιών έπιθυυ.οϋντες μακράν πνο
ήν άέρος. Ά λ λ ’ εκείνο τό όποιον μάλιστα μάς Οα- 
νατόνει είναι τό νά βλέπω μεν τους κατοίκους τ ό 
σον ευκινήτους καί ζωηρούς. '11 ενδυμασία των 
είναι τόσον ¿λίγη καί ή φύσις αυτών τοσοϋτον έχ - 
θρά προς παν δ ,τι είναι ψυχρόν ώ στε πολλοί έξ 
αυτών άποφεύγουσι τό ψυχρόν ύδωρ καί δι’ αΰτάς 
τάς θρησκευτικά; άπονίψεις τω ν, καί φαίνεται ότι 
ό υπερβολικός καύσων τής ημέρας είναι τό άκρον 
αυτών αγαθόν. Ε ις τήν απέναντι καί ηλιόπληκτο·; 
πλευράν τής όδοϋ. ένθα ό καύσων ήθελε διαπεράσει 
καί αυτά τά υποδήματά ιυ.ας, κείται έξηπλωμένη 
καθ’ δλον αυτής τό μήκος Αιγύπτια τις πωλοϋσα 
λαχανικά. Ί ο καλάθιον αυτής είναι προσκεφάλαιόν 
τη ς , καί πλησίον αυτής τό τεκνοντη ; μέ στόμα 
ήνεωγμένον καί οφθαλμούς λημώντας’ άμ,φότεροι 
δε βυθισμ.ένοι εις ύπνον τοσοϋτον γλυκόν όσον εί
ναι ό τοϋ ήγεμόνος δστις κοιμάται επί κλίνης πτί
λου. Οί ¿φθαλμ.οί ώ ; καί παν άλλο εκτεθειμένου 
μίρος τοϋ σώματος τή ς τ ε  μ.ητρός καί τοϋ τέκνου 
αυτής είναι αυτόχρημα έμψυχος σωρός μυιών- καί 
ομ.ο»ς οί σοφοί περιηγηταί άποροϋσι διατί ή οφθαλ- 
μ.ία επικρατεί τοσοϋτον έν Αίγύπτω. Δυνάμεθα νά 
εϊπωμεν άνευ υπερβολής δτι τά  τρομ.εοά ταϋτα 
ζωύφια αληθώς τρώγουσι τους οφθαλμούς των παι
διών, καί όμ,ως τοιαύτη είναι ή δύναμις τής έξεως 
ώ στε κοιμόνται αναπαυτικόν τατα καί δεν ΰψόνου- 
σι καν τήν χείρα διά νά άπασοβήσωσι τούς ένο- 
χ ^ τ ά ς .

Ά λλα  δεν έχομεν νά περιμείνωμεν πολύ διά νά

ϊδωμεν άλλα καί πολλώ μάλλον αξιοπερίεργα θεά— 
μ.ατα. ιδού έρχεται συνοδία γυναικών εχουσα επι
κεφαλής ώραίον ίσως κοράσιον τοϋ οποίου ούδεν· 
άλλο βλέπομεν ή τούς οφθαλμούς, όπισθεν δέ 
αυτής δώδεκα άλλαι, ή δέ οπισθοφυλακή σύγκει- 
ται έξ αναρίθμητων δυσειδών γραΤδίων καί ρακέν
δυτων νηπίων, οιτινες πληοοϋσι τό μ.εταξύ τών 
ασμάτων τών προειρημένων κοοασίων μέ άνυναρ- 
τήτους κρότου; προξενουμένους έκ τής προσαρμο
γής τής δεξιάς παλάμης εις τό στόμα καί έκβα* 
λούσης φωνάς, οίον γοϋρρρρα, γοϋρρρρα, γοϋρρρα,. 
γοϋρρρρα· Τό πρώτιν κοράσιον φέρει εύμέγεθες. 
κιβώτιον κεχρωμ.ατισμένον μ.έ λαμπρόν πράσινον 
καί μέ έρυθράς ταινίας. ’Ε κ τών λοιπών αί μέν φΙ* 
ρουσι κεκαλυμμένους δίσκους, άλλαι δέ σκεύη μα
γειρικά, έν δέ τώ  άθροίσμ.ατι διακρίνεται μάλιστα 
ή φέρουσα τό  τά ιχ -ι.ί \·ι>ΐ’ΐιο ίψ , σκεϋος τό όποιον 
πάσα·, αί κυρίαι τής Ανατολής φέοουσι μεθ’ έα *- 
τών εις τό  χοιψ ον/ι ή {χμά/ί ήτοι λουτρόν, καί 
τό  όποιον περιέχει τό χ ίια  διά νά βάψωσι τά 
φαρα, τούς όνυχας κτλ . περιέχει δέ καί τό σαπό>- 
νιον καί άλλα; ίσως ευώδεις ουσίας. "Π πομπή 
αΰτη είναι ή τοϋ δό>ρου τοΰ γάμου. 'Ο  Λ χμ έτ- 
ιλ-Βεχάρβης μέλλει νά νυμφευθή τήν Ζάνην τήν 
ώραίχν θυγατέρα τοϋ Σείδ-Μουσσαφά, και επειδή 
ό γάμ-ο; τελειόνει αϋριον, προπέμπει τά  - τ γ ο ι χ ί ϊ  

τής συζύγου του. Τ ί δέ περιέχει τό  κιβώτιον ε 
κείνο και οί δίσκοι, είναι μυστήριον εις τό·» οφθαλ
μόν τοϋ χυδαίου. "Οθεν άναγκαζόμεθα νά όδηγη- 
θόιμεν υπό τών ωραίων παρθένων, αΐ-ινες άπαριθ- 
μ.οϋσι τά  αγαθά έν πρός έν, καί άφοϋ πε?ιγράψωσι 
κάθε τ ι ακριβώς αί σειρήνες αυται έκφράζουσι τήν 
έπιδοκιιοασίαν αυτών χηχηνίζ,οι.υαι. Τό κοράσιον 
τό όποιον φέρει τό κιβώτιον μάς βέβαιοί οις πάν
τα άλλον οστις γρήγορε! καθ’ όδον πρώτον ότι τό 
επί τής κεφαλής αυτή; κιβώτιον ήγοράσθη αντί 
εκατόν γροσίων, ότι ανοίγει καί κλείει ϋι ελα τη 
ρίου έκπέμ-ποντος μουσικήν, ότι είναι χαρτωμένου 
άνωθεν μέ τό πλουσιιύτατον χρωματισμένον χαρ
τιού’ ταϋτα δέ έπαναλαμ.βάνουσιν έν αρμονία χ_ο- 
ροϋ τά  γραΐδια. Τότε δε τό κοράσιον άρ. 2 . ά - 
πευθυνομένη εις τον προφήτην Μωάμ.εθ επικαλεί
ται τό πνεϋμα αΰτοϋ νά μαρτυρήση ότι επί κεφα
λή ; αυτής φέρει πέντε οκάδας ζαχάριν, πέντε ο- 
κάδας καφέ, μίαν οκά γλυκίσματα, καί δώδεκα 
αγιοκέρια, έκτός πολλών άλλων μικρότερα; αξίας 
πραγμάτων. Τό κοράσιον άρ. 3 . φέρει έν γαλόνιρν 
έλαίου τό δέ τοϋ άρ. 4 . φέρει μαγειρικά σκεύη καί 
μάς είδοποιοϋσιν ΰποχρεωτ·.;.ωτατα τήν άκριοή α
ξίαν έ/.άστου πράγματος, άλλ’ α'. πληροφορ.αι αύ- 
ται ή οικοδέσποινα ημών (ήτις ώς καί οι λοιποί 
συγκάτοικοι καί φιλικοί γείτονες εΐσήλθεν ίνα μ.ε- 
θέξητοϋ θεάματος) μάς λέγει ότι είναι κοροφέςυλα, 
ειδεμή, ότι τό  πρώτον κοράσισν τό φέρον τό κι
βώτιον αρχίζει νά άπαριθμή τά  περιεχόμενά του, 
έπρεπε νά χαρώμεν ότι ή νύμφη είναι κάλλιστα 
έφωδιασυ.ένη. Τ ί ώραΐα σάλια 1 άπαντα άπο τό 
Κασιμίρι, καί οΰδέν έξ αυτών αξίζει έλιγώτεεου
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τώ ν πεντήκοντα λιρών. Τ ί μεταξω τά ! τ ί ταρπού- 
ττια, καί ορμαθοί μαργαριτών ! 'ϋποίοι λίθοι πο
λύτιμοι !

Τίς είναι ό πλούσιος ουτος Ά χ μ έ τ η ς ; —  « /Ι/τός 
(μηδαμινό;)! » αποκρίνεται μετ’ άγανακτήσεω; 
ή γηραιά κυρία. « Είναι σείσης (ιπποκόμ.ο;) τοϋ 
Μεεριδήν τοϋ έπιστάτου τοϋ ταχυδρομείου’ λαμ
βάνει δέκα γρόσια κατά μήνα καί τρέφεται από 
τ ή  σακκούλα του. Τά κιβώτια καί οί δίσκοι είναι 
όλοι κενοί καί δι’ δλην τήν όπόθεσιν τής συνοδίας 
καί λοιπών δέν θέλει έξοδεύσει περισσότερον τών 
εκατόν γροσίων. Τά γραΐδια όμως εξακολουθούν νά 
ψάλλωσιν έν χορώ καί έξ όλης καρδίας. Ό  δέ προσ- 
&οκών νυμφίος δς-ις πιθανόν τήν ςτγμήν ταύτην ένα- 
σχολείταινά άποξέη μαγειρικά;χύτρας καίέχειμ.εγί- 
στην ανάγκην λουτρού, συλλογίζεται τόσον πολύ τό 
πράσινον εκείνο κιβόιτιον όσον άν ήτο πλήρες λιρών 
βτερλινών. Μετά δέ ταϋτα φρικώδης κάτάχρησις 
μελωδίας φθάνει εις τα παράθυρά μ.ας, καί παρεκεί 
ΐστανται εις τήν θύραν πλουσίου Μωαμεθανού τρεις 
περιπλανώμενοι μουσικοί, άνδρες άγιοι τής μου
σουλμανικής πίστε··)-, όωμ.αλέοι καί κάλλιστα δείγ- 
μ.ατα τής άργία; άπερ είδε ποτέ ό ανθρώπινος ο
φθαλμός. Έ ν  συνειδήσει σας λέγω είναι αρκετά 
ρυπαροί ώστε νά κατέχωσιν έντιμον θέσιν καί μ.ε- 
ταζύ τών ρυπαρωτάτων, καί τοι διά νά καλύψοι- 
σι τό έλαττοψ-α τούτο, ή νά βελτιώσωσι τό  εξω 
τερικόν αυτών περιαλείοουσι εαυτούς μέ σποδόν, 
τήδε κάκείσε μέ έλίγας κηλίδας κίτρινου χρώμ,α- 
τος τ ή ; ίχρας, έκτελοϋσι δέ άλλόκοτόν τίνα ορχη- 
σιν ομοίαν πρός τήν τών άνθρ&ιποφάγιον ΰπό τήν 
μολπήν τής ίδιας αυτών μουσικής. Εις τήν όρχη- 
σιν ομω ; ταύτην στερούνται τής άπαιτουμένης όρα- 
στηριότητο: εις τό νά ΰψόνωσι τό έν σκέλος ΰτ.ερ- 
άνωθεν τοϋ άλλου’ ψάλλουσι δέ τι υπέρ τοϋ Μω
άμεθ καί τοϋ Ά λή , καί ή γλυκεία προσωδία πρός 
τάς φρικώδεις φωνάς των είναι ό ήχος παλαιού τ ί 
νος ζιη<ι>ιηυ χρησιαωτάτου σκεύους, τό  όποιον 
μεταχειρίζονται ένταϋτώ καί ώς δίσκον έλέους, 
όπόταν άνόητός τ ι ;  διόση τ ι εις αυτούς’ μ ετα χει
ρίζονται δέ αυτό καί ώς μουσικόν όργανον. 'Ο ευσε
βής όμως χατζής δεν δίδει άκρόασιν εις τόν θόρυ
βον αύτών,καί ούτως άφοϋ έξαντλήσωσι πολλήν άνα- 
πνοήν άναχωροϋσιν έκφράζοντες οΰκ όλίγην άγα- 
νάκτησιν καί αναβρασμόν οργής. Οί άγιοι ουτοι 
ζώσι διά τής ελεημοσύνης, καί φαίνεται ότι ζώσιν 
αρκετά καλά.

Μετά τούτους έρχεται ό μεταπράτης όστι; προ
ξενεί μεγάλην αΐσθησιν εις τήν οικογένειαν. Φέρει 
όεμα εμπορευμάτων έπί τ ή ; κεφαλής του, αλλά 
παράδοξον είπείν, φωνάζει ίταλιστί’ ΒοΙΙα ΐιιιιζ- 
ζυΐιΐια ! —  "Ε ! ελκ εδώ, κύριε, νά ίδωμεν τα έμ.- 
πορεύμ.ατά σας. Προθύμ.ως υπακούει εις τήν ποόσ- 
κλησιν, αί δέ γυναίκες μέ τήν μεγίστην ταχύτητα 
περικαλύπτουσι τά  πρόσωπα αυτών. Ό  μ.εταπρά- 
της άφοϋ πρώτον γεμίσφ καί άνάψη τήν πίπαν 
του, ανοίγει τό όευ.άτιόν του καί εκβάλλει πράγ
ματα  λίαν αξιοπερίεργα, οίον, μουσελίνας, τζίτια ,

μανδύλια μέ πολύ ωραία κλαδιά. Ή  γηραιά οι
κοδέσποινά μ.ου χόνει τήν χείρα εις τό θηλάκιόν 
της διά νά έκβάλλη τό βαλάντιον τό όποιον περι
έχει ακριβώς έν γρόσιον καί δέκα παράδες. Τί νά 
κ ά μ η ; ή καρδία της προσεκολλήθη εις τ ι άπό τχ  
έμ.πορεύμ.ατα, καί φαίνεται έπικαλουμ.ένη βοήθειαν. 
Ό  μεταπράτης είναι γνήσιος Ιουδαίος, καί μετά 
πολλήν λογομ.αχίαν καί ηικ'ιιικ/ίκιιι γινόμεθα ά - 
γορασταί. Μάς έπόιλησε τίνα έκ τών έμ.πορευαά- 
των του, άλλ’ οϋδέν έκ τούτων δύναται νά σβέση 
τήν δίψαν ήμ.ών ήν ή μετ’ αΰτοϋ ςιίλονεικία έπηύ- 
ςησεν. "Οθεν άμα άναχωρήση. σημαίνομεν τόν 
κό»δι·>να διά νά μάς φέρωσιν ό'ςος καί ύδωρ. Η 
πιστή θεράπαινα μάς φέρει τό  βουκάλιον ( άφ’ οϋ 
πρώτον μάς φέρει ά ν-’ αΰτοϋ κατά λάθος βαφήν 
των υποδτα/άτων καί ώρκίαν μέλαιναν μελάνην). 
Ζητοϋμεν νά άνοίςωμεν αΰτό υ.ή εχοντες άλλον 
έκπωμαστήρα ή έλικά τίνα άνήκουσαν εί; πολύ- 
στομον μαχαίριον. Εις μάτην όμως ζητοϋμεν αΰ
τό. 'Ο  μεταπράτης συλλαβών πρός αΰτό σφοδράν 
κλίσιν πολύ πριν ή έλθωμεν εις γνώσιν τού πράγ
ματος, υπεξαίρεσα; έπώλησεν αΰτό. —  Λαυ.πρά 
δουλειά!

'  Γπάρχουν καί άλλα θεάματα άτινα βλέπομεν 
έκ τοϋ έν Αίγυπτο) παραθύρου μ α ;, έν ώ καθή- 
μεθα εις αΰτό καθ’ εκάστην έν ώρα τοϋ κκύσονος. 
Καί άλλαι παρθένοι έμφανίζονται μέ άλλους δί
σκου; έπί τών κεφαλών, μέ τήν διαφοράν ότι τήν 
φοράν ταύτην τά περιεχόμενα είναι οΰσιοίΟέστερα 
αγαθά, δηλαδή πράγματα πρός /.ατανάλωσιν, ή - 
γουν βρασταί όρνιθες, γιαχνί άπό πρόβειον κτλ. 
έκτός διαφόρων τεχνικωτάτων αιγυπτιακών γ λυ - 
κυσμάτων, άτινα μεταφέρονται ω ; συγχαρητήρια 
δώρα εις τήν κυρίαν τοϋ Καρά-μπέη ήτις διέχυσε 
χαράν πέριξ αυτής δωρήσασα ε ί; τόν αΰθέντην καί 
κύριον αυτής δέκατον υιόν. Τό τε  βρέφος καί ή 
μήτηρ τοσοϋτον έχουσι καλώς ώ στε ό Χεκίμ. Μου- 
σταφάς διώρισε θρεπτικήν τροφήν. Κατά συνέπειαν 
δέ τής αγγελίας ταύτης οί άφωσιωμέναι φίλοι -ή  
¿χορήγησαν τοσας όρνιθας οσαι δύνανται νά π λη- 
ρώσο>σιν εΰμεγέθη ορνιθώνα. Ά λλά  τ ί είναι εκείνο 
τό όποιον κάμνει τήν οικοδέσποιναν καί τού; αι- 
θίοπα; δούλους νά δράμωσι κάτω ό)ς μανιώδεις 
καί πάραυτα νά κλείσωσι καί νά φράεωσι τήν 
θύραν τ ή ; όδοϋ, καί νά βάλωσιν όπισθεν αΰτής 
μεγάία καί βαρέα κιβό)τια ; Είναι λιτανεία φανα
τική κατά τήν όποιαν οί θεοβλαβέστατοι τών όερ- 
βίσιδων καί οπαδών τοϋ προφήτου Οεωροΰσι κα
θήκον απαραίτητον νά μαχαιριθσωσιν οποιονδηποτε 
σκύλον χριστιανόν ή ’Ιουδαίον οστις ήθελε κόψει 
τόν δρόαον των.

Καί γινώσκοντες τοϋτο άνδρες τ ε  καί γυναίκες 
όσοι τυχόν εΰρεθώσιν έξω  φεύγουσιν έντρομοι εί; 
άπόστασιν ενός μιλίου καί κρύπτονται οπουδήπο
τε  καί οπωσδήποτε δυνηθώοιν. Ε ί; τήν παρούσαν 
περίστασιν έτελείτο ή πομπή αΰτη εις τιμήν έξω - 
μότου ’Ιουδαίου, άσπασθέντος τόν Μωαμεθανισμόν. 
'Ο τοιοϋτο; προσηλυτισμός είναι σπάνιος, σπανιό>-
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τ α τ ο ς  κ α ί  δ ι α  τ ο ύ τ ο  α π α ι τ ε ί  π λ ε ι ο ν α  έ π ί δ ε ι ξ ι ν  καί 
π α ο ά τ α ξ ι ν .  Τ ο  ¡ao v o v  ε λ α τ ή ρ ι ο ν  τ ο ύ  ’ ί ο υ ό α ίο υ  εις 
τό ν ά  έ ξ ω μ .ό σ ϊ ;  τ ή ν  π ί σ τ ι ν  τ ο ύ  ’Α β ρ α ά μ , ή τ ο  η ε λ 

π ί ς  τ ο ύ  κ έ ρ δ ο υ ς . Μεγάλοι ά ν δ ρ ε ς  ύψηλάς θ έ τ ε ι ς  

κ α τ έ χ ο ν τ ε ς  τ ώ  ύ π ε σ χ έ θ η σ α ν  -π λ ο ύ τ ο ν  κ α ί  υ π ο ύ ρ 

γ η μ α  κ α ί  π α ν  ά λ λ ο  α γ α θ ό ν , ο ύ δ έ ν  ό μ ω ς  ές α ύ τ ώ ν  

σ κ ο π ε ύ ο υ ν  ν ά  ά π ο ν ε ί μ ω σ ι ν  α ύ τ ω .

'I I  ποαπή «υτη έν καθαρά συ-ιειδήσει προξενεί 
ούκ ολίγον θόρυβον' διότι έκτος ύπερμεγέθους τίνος 
τυμπάνου έχουσι καί πέντε ή έξ μικρότερα, καί 
κακοφώνου; CiiiiprtiiUs καί οςυφώνους αυλούς, 
τα ύτα  άποτελοϋσι τήν μουσικήν αύτών συμφωνίαν 
καί μετά ταύτην ακολουθεί λαμπρά έπίδειξις ση- 
μ.αιών των όποιων αί πλεΐσται είναι έρ/θραι τα ι
νία'. έπί δοράτων' οί δε φέροντες αύτάς είναι άν
θρωποι άχρειεστατοι καί κακουργοειδείς τήν οψιν, 
μέ άφθονο-/ γένειον καί μύστακα, οί πλείστοι ές 
αύτών μονόφθαλμοι, άπαντε; δε ώπλισμένοι μέ 
οονικά όπλα μέχρι; όδόντων. Οπισθεν αύτών αύ- 
τόχρημα εΐκών απελπισίας καί σχεδόν ολόγυμνος 
καί κεκαλυμμένο; ύπό κονιορτού καί σποδού έρ
χετα ι ό εξωμότης οστις είναι πάμπτωχος καί ά* 
Ολιος, καί μηδαμινός τήν οψιν, τριακονταετές τι 
πράγμα. Πρέπει νά ί,ναι εις άκρον κεκμηκώς διότι 
σχεδόν άδιακόπως τον κάμνουσι νά χορεύη καί νά 
πηδά τί,δε κακεϊσε ϊνα. οός φαίνεται, γίνη δημο- 
σ ίος κατάδηλος ή χαρά ν,ν αισθάνεται διά τό υψη
λόν προνόμιον τού ότι κατετάχθη έν τώ  Ίσλάμ. 
Κατά καιρούς ή μουσική παύει καί ή πομπή στα
ματά καί τό τε  δύο πωγωνοφόροι Εμάμιδες έκατέ- 
ρωθεν κηρύττουσι τράνοφώνως τήν αιτίαν της πομ
πής,καί κάμνουσι τόν άπιστον νά άρνηθή γεγονυία 
τ ή  φωνή πάσαν άλλην πίστιν έκτος τής τού ’Αλλάχ 
καί τού προφήτου αύτού Μωάμ.εθ.

’ Οπισθεν αύτών προχο/ρούσι ξιφήρεις περίπου 
δέκα άνθρωποι άγριοι τήν οψιν, οϊτινε; ένίοτε τον 
κεντώσι διά τής αιχμής τού ξίφους όσάκι; δείξη 
χαύν,υσιν ε ·; τήν πολεμικήν ορχησίν του και μετά 
φανατικής υποψίας παρατησούσι παν κίνημα τού 
αρνησίθρησκου, καί άν ήθελε πειραθή νά δρατιε- 
τεύση ή διστάση εις τό νά έςο/μότη τράνοφώνως 
ήθελον κατακόψει αύτόν άνευ τής ελάχιστης τύ - 
ψεοις τούσΐ-νειδότος,όπως ημείς ήθέλομενκατακόψει 
λυσσώντα κύνα. Ή  πομ.πή παρακολουθείται ύφ’ 
«παντός τού συφερτού τής Μωαμεθανικής κοινό- 
τητος, μεθ ιόν καί πολλαί γυναίκες αϊτινες έπευ- 
φημούσιν έκ διαλειμμάτοιν.

ΙΙόσον οι νεώτεροι Αιγύπτιοι αγαπούν τήν έπί- 
δειξιν καί τόν θόρυβον ! ’Εάν είπης εΐ: αχθοφόρον 
νά κινήση λίθον έξω  τής οδού προσκαλεί δύο ή τρεις 
φίλους διά νά τόν βοηθήσωσι και νά κάμ.ωσιν όμοϋ 
θόρυβον Τό ν’ άκούη τ ι ;  αυτούς νά γογγύξουν 
καί νά ολολύζουν καί νά έκλαρυγγίζωνται, είναι 
εκπληκτικόν εις τούς ξένους, καί άν τυχόν βαρείά 
τις δοκός τήν όποιαν πρέπει νά άναβιβάσωσιν 
ε ί; τινα νέαν οικοδομήν, ή ταραχή τήν όποιαν κά- 
μνουν εμπνέει τρόμ.ον καί κάμνει τινά νά π'.στεύστι 
ότι γενική τις έπανάστασις και σφαγή συμβαίνει

έν τή πόλει. Τοιαύτη τις σκηνή συμβαίνει τήν  ς-.γ-- 
μήν ταύτην υπό τό παράθυρόν μου. Εβδομήκοντ* 
περίπου άνδρες, έκτος πολλών παιδίο/ν υπεζευχθη- 
σαν εί; κενήν τινα βοϊδάμαξαν "iva σύρωσιν αύτην· 
εις τήν πλατείαν. Όπισθεν άκολουθούσιν αύτούς 

ύο χιιΜ σιόΐζ  μαστιγοφόροι ίνα παροτρύνωσιν αύ
τούς χρείας τυχούσης' ούτοι δε κάμνουσι τόσον 
θόευβον δι’ αυτό, όσον είκοσι κοινοί άνθρωποι. Q 
τρόπος καθ’ 8ν οί έργάται εργάζονται είναι τή  α
λήθεια μοναδικός έν τή  τέχνη τού μετακομίζει'/ 
ενώ ο! ήμ.ίσεις έξ αύτών σύρουσι τά σχοινιά, ο̂  
λοιποί άδουσι καί -κροτούσι τάς χείρα; και πάντες 
όμού άδουσιν έν χορώ « Ί·Ι· /" χ  /ιιιΜ ι/, Ι·ΐ·/ά ¡· 

Ί  Ι .Ιύχ !  )> Τήν δέ τελευταίαν ταύ- 
την λέξιν προφέοουσι διά κραυγής ήτις κλονεί καί 
αύτά τά θεμέλια τ ή ;  οικίας μας.

Τοιούτον είναι τό άεί ποικιλλόμενο-/ πανόραμα 
οπερ βλέπω έκ τού παραθύρου μ.ου, ώ στε ούδεί; 
δύναται νά είκάση τ ί  μελλει ν άκολουθήση. Ε
νίοτε διεγείρομαι και φαιδρύνομαι ύπό των ωραίων 
φθόγγων στρατιωτικής μουσικής, και μ.ετ ολίγο,ν 
ακριβώς εις τό  μέρος έκεϊνο οθεν διέβησαν μετά 
τού έξωαότου εκείνου διαβαίνουσι με στρατιωτι
κόν βήμα και ωρθωμένον ανάστημα τόσον ωραίοι, 
άνδρες όσον δύναται νά επιθύμησα) τις νά ϊόγ. 
'Η  τοιαύτη σπανία έμφάνησις είναι μελαγχολικής 
φύσεως’ ό πρώτος υποπλοίαρχος ΛύστριακοΟ τίνος 
πολεμικού βρικίου απέθανεν αίφνιδίως υπό προσ
βολής τού ήλιου, καί άπο.νείμαντες αύτώ τάς^τε- 
λευταίας πένθιμους τιμάς, οι Αυστριακοί ούτοι 
στρατιώται καί ναύται προχωροϋσι προς τήν θά
λασσαν μ’ε τήν έξαίρετον μουσικήν τ ή ; συναυλίας 
των fbnnile).

Καθ’ οσον προχωρεί ή μετά μεσημβρίαν έ/ρα 
οί φίλοι τής πιέαται; έξυπνούσι πάλιν ίνα ένασχο- 
ληθώσιν εις τούς καθημερινούς μόχθου; τού βίου 
ή έπερχομένη τρόπαια αυρα τ ή ; θαλάσσης^ φαίνε
ται ότι είναι τό σημείο-/ τούτου καί τή  αλήθεια 
ούδείς μή γευθείς ταύτης^ δύναται νά έννοήσχ) όπό- 
σον άνεκτίαητον δώρον είναι τούτο, εις κλίμα ο
ποίον είναι τό τ ή ; Αιγύπτου. —  Τά άμεσα απο
τελέσματα αύτής είναι τό νά θεραπεύσωσι την πα - 
ραλελυμένην δραστηριότητα καί τό  πυρετώδες τού 
σώματος ώς έκ θαύματος. Σχεδόν τό πρώτον ση
μείον της γενικής έξυπνήσεως έν τή  πόλει, είναι 
εισβολή όνων ε ί; τάς όδούς, ο’ίτινες μεταφέρουν 
τούς άγρυπνους πλοιάρχους, ϊνα φρ.οντίσωσιν υπερ 
τών συμοερόντο/ν τών ιδιοκτητών αυτών και τής 
ταχείας άποφορτώσεως καί έκφορτώσεως. Μετα 
τούτους έπεται μακρά καί ατελεύτητος σειρά κα
μηλών δυσειδεστάτων μ ’εν άλλ’ ανεκτίμητων, αϊτι- 
νες άπασαι είναι φορτωμένα·, με τό ύλικον του Τα/ 
μού τού νέου σιδηροδρόμου. ^

Οί έογαστηριούχοι άνοίγουσι τό παραπέτασμα 
tq -όποιον τού ; έπεσκεπαζεν ασθενώ; πως κ-κσα 
τού καύσονος και τών μυιών διαρκούντο.ς τού ΰπνου 
των. Άποπλύνουσι προσεκτικώ; τά στόματα των, 
καί νίπτουσι τό  πρόσωπον καί τάς χϊϊρας* οιευ-

ΣΜΤΡΚΛΙΟΣ. 5

Οετούσι τά  σαρίκια τω ν, καί προσκαλέσαντες τόν 
πλησιέστατον ) ον.Μ οί’ό  τώ  δίδουσι ένα παρά νά 
ΰπάγη νά τού παραγγείλη καφέ από τοπλ,ησιε- 
στατον καφενεΐον. νΕπειτα δε άνάπτουσι τάς πίπας 
τω ν, καί παρασκευάζονται καλά καλά προς έργα- 
σίαν„ Περιπλανώμενοι πωληταί κάί μάλις-α πωλή- 
τριαι εδεσμάτων καί γλυκυσμάτων εμφανίζονται, 
καί μεγάλη είναι ή έπίδειξις τών εμπορευμάτων αύ 
τώ ν. Πολλοί έξ αύτών πωλούσι παπί,μικρόν τ ι είόο; 
πλακουντίων τών οποίων ή οψις είναι παν άλλο ή 
θελκτική. Τινές πωλούσι πορτογάλλια, άλλοι δέ 
τυρόν άθλια; ποιότητος. νΑλλοι δε πάλιν χα.Ιΰυχ  
έ ξ  ελαίου καί μέλιτος. Τινές δέ πωλούσι καί ψευδή 
άθυρμ.άτια όποια άρέσκουσιν εις τάς Αιγύπτιας χ.ό- 
ρας, καί άρμόζουσιν εις τά  βαλάντιά των. Ούτοι 
συνήθως κάθηνται ε ί ;  τήν έσκιασμένην πλευράν τής 
όδού όκλάζοντες, καί έγκαθιστώνται έμπορικώς 
έκεί, καί δέν μετακινούνται ούδέ κατά ένα δάκτυ
λον μέχρι; ήλίου δυσμών, καί τό τε  τά  εργαστήρια 
κλείουσι καί ο! καλοί άνθρωποι υπάγουν νά κοιμη
θ ώ « . Λυπηραί'καί πένθιμοι είναι αί κραυγαί αύτών, 
έν ω προχωροϋσι διά τής νυκτερινής σιωπής, καί 
μάλιστα α! τών γυναικών αϊτινες πωλούσι ραπά
νια. Τ ί ωραία ραπάνια!

Περί τήν τετάρτην ώραν μ.ετά μεσημβρίαν, έν ω 
οί μ.ιναρέδες προσκαλοΰσι τούς πιστούς εις προσευ
χήν, τερπνή σκιά π ίπτει ‘ έπί τής όδού, ό ήλιος 
σπεύδει προς δυσμ.άς καί ή θαλάσσια αύρα δρόσίζει 
μ.άλλον έπί μάλλον. Τότε έρχονται οί ρωμαλέοι 
οαχχάόεΓ. ήτοι υδροφόροι κλονούμενοι ύπό τού; 
βαρείς ασκούς τού ΰδατος τούς όποιους οέρουσιν 
έπί τών νιότων αυτών, καί διαβαίνοντες άρδεύουσι 
τά ς οδούς καί καταστρόνοντες τόν κονιορτόν προ- 
ξενούσιν ήδονικήν δρόσον ε ί; τ ά  πέριξ, Σχεδόν δΰ- 
ναται νά άκούση τις τήν γην συρίζουσαν έν (Τ/ τό 
ύδωρ κάμνε· πομφόλυγας έπί τής επιφάνειας της" 
τό τε  δέ έπέρχονται καί οί σί(ψ?πτυ.-τώ·1ηι, καί 
πάντες οί πωλοΰντες δροσιστικά ποτά, ό>ν έκαστος 
περικυκλούται ύπό μικρού νέφους μυιών, αϊτινες 
φαίνονται λίαν άφωσιωμέναι ε ί; τό έπάγγελμ.α 
αύτών, καί πνιγόμεναι άνά χιλιάδας εντός τού πο
τού καθιστώ/σιν αύτό λίαν θελκτικόν εί; τήν όρασιν 
καί τήν γεύσιν. Οί 'Αραβες όμως άποοροφώσιν, 
αύτό μετά πλείστης όσης ορέξεως καί διά μακρών 
άποόόοφημάτων. Παραμείβοιν τήν γωνίαν θέλεις 
άχ.ούσει τήν ασθενή κλαγγήν νομισμάτων, ήτις 
βαθμηδόν αύξάνει' είσαι πλησίον τού περιπόλου 
αργυραμοιβού, οστις άναρρίπτο/ν πέντε ή ε ;  δίστη
λα μέ τήν μίαν χείρα καί άρπάζων αύτά πάλιν έ- 
πιτηδείως προσκαλεί τού; βουλομένους ν’ άνταλ 
λάξωσι λίρας.

ΛΙετά τούτον άπαντώμεν τόν πωλητήν τού //.τα- 
κ.Ια'ΐα. Τό ζυμαρικό-/ τούτο, ιός άπαντες γινώσκο- 
μ.εν, είναι τό  μή πιραιτέρο τής μαγειρικής τέχνης. 
Μετά δέ τούτον τόν πο/λητήν τών χαρουπιών ήτοι 
ξυλοκεράτων, οστις είναι δούλο; απελεύθερος. Ή 
δη δέ τή ; νυκτός έπελθούσης ό άπέναντι ημών

¡ι.-ταχά.Ι'/Γ ήναψε τόν μονήρη λύχνον του, καί συγ- 
χρόνως ακούεται έν τώ  διοματίω μου αδιάκοπο ν 
ζζζζιιιι' είσέβαλον οί κό)νωπές καί ήρχισαν τάν 
νυκτερινήν αύτών διασκέδασι/. ’Ανάθεμά τ ο υ ; !

Ε  A Ε Γ  Ε I O X  

F¿c rf¡r Μη'φιρ- Ti¡c.

νΕτος ολόκληρον συμπληροϋται 
Λοιπόν, ώ Κόρη μου ποθεινή !

’Αφού μοί έφυγες έκ τού Κόσμου,
Κ’ έγειν’ ή όψις τή ; γης έμ.πρός μου 

’ Λχάρις όλη, καί σκοτεινή !

Ή  ! δέν παρήλθε στιγμή τού χρόνου,
Καθ’ ·?, / έν δάκρυον θολερόν 

Νά μή Οαμβώση τούς οφθαλμούς μου,
Καί νά μή δείξη τούς σπαραγμούς μου 

Ο'ίμοι! Sv στέναγμα φλογερόν !

— ‘t i  λύπη εγεινεν αίωνία
Εις τ ή ; καρδία; μου τόν μυχόν !

Γ1Ι πρός Σ’ αγάπη μου τήν αυξάνει.
Τούς στοχασμούς μου καταλαμβάνει 

Μόνος 5 πόνος βαρυηχών!

Πλήν τάς ημέρας αύτάς, μικρά μου !
Ώ ς  κύμ’ άπ’ άνεμον ισχυρόν 

Αυτη ή λύπη έκορυφώθη,
’Εντός μ.’ ώς φάσμα τ ι  άνωρθώθη 

Καί μέ ταράττει νυχ_θημερόν !

’Εμπρός Σέ βλέπω τών οφθαλμών μου 
έ!ς χρυσαλίδα εαρινήν,

Νά περιτρέχης τόν θάλαμόν μου 
Καί νά έκχέης στο μητρικόν μου 

Στήθος ούράνιον ηδονήν !

— Ή ! ονειρόπλαστος φαντασία—
Ό π οια ; ελεγον έορτάς 

Χαράς άφράστου Οά διανΰσω
Στιγμήν εννοούν νά μήν Σ’ άφτ,σω 

Εις τά ; ημέρας μόνην αύτάς !

Κ ’ έγεινε τούτο' άλλ’ άντιστρόφως 1 
’'Π ! ποί’ άνάμνησις θλιβερά 

Σύ ε ΐ; τήν κλίνην κατακειμένη—
Κ’ εγώ πλησίον Σου βυθισμένη 

Εις προαισθήματα φςβερά1
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K a i δυστυχία ! ή ανθηρά Σου 
Κλίνει στον θάνατον κεφαλή 1 

Στον τάφον δίδει; τ ’ άβρόν Σου σώμα 
Καί άνω στρέφεις τ ’ άγνόν Σου όμμα, 

"Οπου ό Πλάστης Σε προσκαλεί.

" ί ί ! σκηνή ποια θλιβερωτάτη—
Ό  γογγυσμός Σου έτ ’ Αντηχεί 

Στάς ά/.οάς μου, Κόρη γλυκεία,
Κ’ εν Λαβυρίνθου θλ.ίψει βαθείχ 

Βυθίζετ’ όλη μου ή ψυχή !

— Σ’ Αποχωρίζομαι —  τάς του βίου 
Χάριτας ψάλλει η αηδών—

Φθόγγους εκβάλλω εγώ οδύνης,
Μεσίτις δέομαι νά μ.οί γείνη,ς,

"Οπο»; το νήμα τών αηδών

Στιγμών του βίου μου διακόψτί 
'11 του θανάτου βαρεία χείρ !

Τήν δέησίν μου δεν ένθυμήθης,
Στους θείους κόλπους άμ’ ιυδηγήθη; 

Έγεινες λάμπων χαρά; Αστήρ.

— νΩ ! μη σε θλίβω όδυρομένη,
Mr, ενοχλούσα Σε θρηνορδώ!

— Οΰδεν σκληρότερου τού θανάτου
’Ακρίτως ρίπτει τά  θέριστρά του 

Εις τά  πεδία τής γ ή ; εδώ !

Κορμούς δεν βλέπει γεγηρακέτας 
Εν δυσμοιρία καί συμφορά.!

Βάσκανου βλέμμα στα £οδα τείνει,
Καί μόλις μίαν αυγήν τ ’ άφίνει,

Καί τά  θερίζει οδυνηρά !

Καί" ήσβ ρόδον του Κόσμου τούτου, 
Αυσκολος Σ’ ήτο μακρά ζωή !

Ουδεν όιραίον στην γην μας μένει 
Θανατηφόρου τύχης μ.αραίνει 

II  ύλεθρία πάντα πνοή 1

— Πλήν διατ’ ήλθες; —  ώ ! πικρός λόγος!
— Διά ν’ απέλθης ε?ς ουρανόν—

Αν τις τού βίου δέν συνηθίση 
Έ υ ώ  τον ήλιον, πώς 0’ άντικρύση 

Στόν τής Απείρου ζωής φανόν;

’Εκεί ζή ; τόιρα άγαλλομένη,
Καί Σε κυκλούσι θείαι τιμαί,

Μ ή λησμονήσης, Κόρη φιλτάτη !
Εστω  ν' έν θέσει τή  κατωτάτη 

Μονήν να εϋρης καί δι’ εμέ !

9 ’Απριλίου 1 8 0 0 .  Σ, ΛΕΟΝΤΙΑΣ.

ΠΕΡΙ ΦΟΙΝΙΚΟΣ.

Ό  οοίνις είναι θαυμ.άσιόν τ ι πτηνόν, το  οποίον, 
κατά δημώδεις παραδόσεις, έζη πολλούς αιώνας, 
καί θνήσκαν παρήγεν Από τον μυελόν τών οστών 
του μικρόν τινα σκώληκα οστις έσχημ.άτιζε νέον 
φοίνικα.

Εις τάς ερήμους τ η ; Αραβίας, λέγουν, ότι γεν- 
ναται καί ζή  πεντακόσια ή εξακόσια έτη.

Οί Αιγύπτιοι, Αναφέρει ό Ηρόδοτος 1) εις τήν 
Εύτέρπην του, έχουν πτηνόν τι τό όποιον τιυ.ώσιν 
ώς ιερόν όπερ όμως δεν είδε, λέγει, ποτέ ειμή έ -  
ζωγραφημένον. *Αν πιστεύση δε τ ι ;  τούς κατοί
κου; τής Ίίλιουπόλεω ς, εί; τήν Αίγυπτον το βλέ
πουν σπανιώτατα, ήτοι κατά πέντε αιώνας Απας, 
οταν ό πατήρ του Αποθάνη. Λέγουσιν ότι έχει μ έ
γεθος Αετού, ότι ή κεφαλή του καλύπτεται ύφ’ ώ- 
ραίου θυσάνου, έχει τά  μεν πτερά τού τραχήλου 
του χρυσά, τά  δ’ άλλα πορφυροειδή, (φοινίκια έξ 
οϋ έχει καί τήν ονομασίαν), τήν ούράν λευκήν με 
στίγματα  κερασόχροα καί οφθαλμού; σπινθηροβο- 
λούντας ώς οί Αστέρες. "Οταν αίσθανθή τό τέλ,ος 
τών ημερών του εγγίζον, ετοιμάζει δι’ εαυτόν φω- 
λαιαν τήν όποιαν κατασκευάζει με ξύλα καί Αρω
ματικά; κωμμ ιώδεις ύλας, εντός τής οποίας Απο- 
συρόμενος Αποθνήσκει, ’Ε κ τού μ.υελού δε τών ο- 
στέων του γεννδται σκώληξ, οστις μεταβάλλεται 
εις νέον φοίνικα. Ή  πρώτη φροντίς τού νέου τούτου 
φοίνικος είναι νά κηδεύση τόν νεκρόν τού πατοός 
του. Κατά τόν αυτόν 'Ηρόδοτον, σχημ.ατίζει έκ 
σμύρνης όγκον τινά εντός τού όποιου περιτυλίσσει 
τά  λείψανα τού πατρός του καί μεταφέρει τό πο- 
λύτιμ.ον τούτο φορτίον εις ’Πλιούπολιν εν τώ  νοώ 
τού 'Πλίου.

Οί Αρχαίοι ιστορικοί Αναφέρουν τίσσαρας εμφα
νίσεις φοίνικος. Τήν πρώτην επί τής βασιλείας τού 
Σεσιόστριος, τήν δευτέραν επί τής τού ’Αμάσιος, 
τήν τρίτην επί τού τρίτου τών ΙΙτολεμαίων καί 
τήν τελευταία .', Αναφέρει Λίων δ Κ άσσης, ώ ; οίω -

(1 )  Έ σ τ ι  δ έ  χ » ;  ά λ λ ο ; ί ν / ι ;  Ιφ ό ;,  τ ώ  οδνομ,α φ ο ίν ιξ . ‘Ε γ ώ  
μ εν  μ  i·» ο ύ χ  ε '.ό ο ν . e t  μ ή  ό νο ν  γ ρ α φ ν  x a !  γ ά ρ  δ ή  x » î  ο π α -  

v .o ;  e x ι ; ο ; τ ϊ  ο φ ι, ί ι ' ί τ έ ω ν ,  ώ ;  'ί ίλ ιο υ π ο λ ΐτ α ι  ν έ γ ο υ ο ι, π ε ν -  

τ β χ ο ο ί ω ν  φ ο ιτά ν  δ ε  τ ό τ ε  ç x o t ,  ê n t à v  ο ί  τ - ο 6 χ ν $  4  π α τ ή ρ . 
'Κ σ ν . δ ε ,  ε ί  τ ή  γ ρα φ ή π α ρ ό μ ο ιο ;,  τ ο ο ό ς  δ .  χ α ΐ  τ ο ιό ;  δ ε -  τ ά  

μ εν  α ύ το ν  χ ρ ν α ίχ ο μ »  τώ ν  π τ ε ρ ώ ν , τ ά  δ ε ,  ερ υ θ ρ ά - i ;  τ ά  μ ά *  
λ ιο τ α  α ίε τ ώ  π ερ ιή γ η σ ιν  δ μ ο τ ό τ α τ ο : ,  χ α ί  τό  μ ίγ ε Ο ο ;.  Τ ο ύ τ ο ν  

δ έ  λε'νοναι μ η χ α ν ϊο β α τ  τ ά δ ε ,  ¿ μ ο ! μ έν  ον π ιο τ ά  λ έ γ ο ν τ ε ;·  ές  
Ά ρ α β ίτ ,;  ό ρ μ εώ μ τ ν ο ν , i ;  τ ό  ίρόν τ ο ν  Ή λ ιο ν  χ ο μ ίζε ιν  τό ν  π α 

τ έ ρ α , έν α μ νρ ν -5 ε μ π λ ά τ ο ο ν τ α , χ α ί β ά π τειν  έν τ ο ν  Ή λ ιο ν  τ ώ  

ίε ρ ώ . Κ ο μ ίζε ιν  î s  ο ν τ ω - π ρ ώ τ ο ν , τ ή ;  σ μ ν ρ ν τ ,; ώ ό ν  π λ ά σ ο ιο »  

δσον τ ε  δ ν ν α τ ό ; i o - ι  φ έ ρ ε ιν  μ ε τ ά  δ ε ,  π ειο ά ο Ο α ι α ν τ ό  ç o *  

ρ έο ν τα -  ίπ ε α ν  4 έ  ά π ο π ε ιρ η ΐή ,  ο ν τ ω  δ  ή  χ ο ιλ ή ν α ν τα  τ ό  ώ ό ν , 

τό ν  π α τέρ α  ε ;  α ν τ ό  έν τ-.β ίτα ι- ο μ ν ρ ν η  δ ε  ά λ λ η  έμ π /ά α οε·.ν 

τ ο ύ τ ο ,  χα ϊιό τι τ ο ν  ώ ο ν  έ γ ε ο ιλ ή ν α ; άνε'Οηχε τον π α τ έ ρ α ' i  ' 
ν ε ιμ έ ν ο ν  δ ε  το ύ  π α τρ ό ^ , γ ί '.εο δ α ι τ ω ύ τ ό  [Ιά ρ ο ;·  έ μ π λ ά ο α ν τ α  

δ έ ,χ ο μ ί ζ ε ι ν  μλν ε π '  Α 'ιγ ν π το ν  έ ;  τ ο ν  Ί ί λ ϊ ο ν  τ ό  ίρ ό ν . Τ α ί τ α  
μ εν  το ύ τ ο ν  τό ν  ίρ ν ιν  λ ε γ ο ν τ ι  π ο ιέ ε ιν . [  Ί Ι ρ ο δ .  Ε υ τ έ ρ π η .
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νον τού θανάτου τού Τιβερίου. 'Ο Τάκιτος μνημο- 
νεύει ότι ί  φοίνιξ ένεφανίσθη τό τέταρτον εις τήν 
Αίγυπτον επί τ ή ; αυτοκρατορίας τού Τιβερίου. 'Ο 
S i Πλίνιος λέγει ότι τούτο εγένετο κατά τήν 'V - 
πατείαν τού Κουίντου Πλακίου (Q uinlU S P laciu s), 
προσθέτει ότι τό σώμα τού τετάρτου τούτου φοί- 
νικος μετεκομίσθη εί; τήν 'Ρώμην καί έξετέθη εί; 
τήν μεγάλην πλατείαν, καί ότι γίνεται μνεία τού
του εις τά  βιβλία τού δήμου.

Ο Ηρόδοτος, Αφού διηγείσαι τήν ιστορίαν τού 
φοίνικος προσθέτει ότι τώ  φαίνεται Απίθανος. Ο 
όε Πλίνιος και Τάκιτος λέγουν, ότι 5 εκτεθεί; εις 
τήν Ρώμην ήτο άλλο τι πτηνόν.

Φαίνεται, λέγει δ μοναχό; Χ ά λδ, έν τή  περί 
Κίνα; περιγραφή του, ότι ή μυθώδη; ιδέα περί φοί- 
νικο; υπάρχει καί εις τούς Κινέζους, διότι, ώς ου- 
τοι δοξάζουν, υπάρχει μοναδικόν τ ι πτηνόν ε ί; τόν 
τοπον των τό όποιον Αναγενυαται Από τήν τέφραν 
του. 'Γούτο ό’ έστιν Απόδειςι; ότι οί Κινέζοι δεν 
ησαν πάντοτε περκορισμένοι εντός τυύ Ούοανίου 
κράτους τοιν, Αλλ’ ότ. καί ίξήρχοντο αυτού καί 
πολλά τοιαύτκ έα,ήθησαν Από τού ; Αιγυπτίους 
καί ’Ινδούς.

( E n c v c l : d o s  s c i e n c e s ,  d os  aids e l  d es  
r o é i i e r s ) .

Έ ι  l\ a r a iu v u r o o x ¿ .h t .

X . ΛΕΣΤΟΤΝΙΛΝΟΣ.

   ■ I . .  --------------

ΤΟ ΦΑΝΤΑΣΜΑ TOT Ψ ΓΟ ΙΡΙΟ Τ.

Λη'η-ψα Σχάίζιχόι·.

Είναι ώραία πρωία τού Μάίοιι τού έτους 1 C 32, 
καί αί Ακτίνες τού ήλιου παίζουσιν εϋθύμως έπί τών 
γαλήνιων ύδάτων τής λίμνης Λομόνδης έν Σκωτία. 
Τό οχυρόν φρούριον τού Αουμμόρου φθάνει εις τά  νέφη 
με τ ά ; υψηλά; επάλξεις του, και ρίπτει τήν σκιάν 
τού πυργοειδούς σχήματός του έπί τού λείυυ προσώ
που τή ς  λίμνης. Είναι ήμέρα εορτάσιμος Οιά τούς 
γεωκατοχου; τού λόρδου τού φρουρίου, είναι ή δε- 
κάτη έβδόμη γινέθλιος ημέρα τού νέου 'Ρογέρου, 
τού μόνου κληρονόμου τού 'Δουμμόρου' Εΰθυαία 
καί ευφροσύνη Αντικατέστησαν τού; μόχθου; καί 
τάς φροντίδα; τής προτεραίας. 'Ο ποιμενικός αυλό; 
μ.έλπει τήν όφείαν μεν Αλλ’ εύάρεστον μελωδίαν 
του. Ευτυχείς μητέρες καί έρυθριώσαι παρθένοι όρ- 
χούνται εΰθύμως διά τών περιελιγμών τού Αγρο
τικού χορού. 'Ο γηραιός λόρδο; Δουμμόρη; ΟεοιρζΖ 
υ.ετα πατρικής υπερηφάνειας τήν ελπίδα καί χα 
ράν τού γήρατος αυτού, τόν υιόν του, οστις ν,δη 
μεταβαίνει βαθμηδόν καί Ακμαίω; εις τήν Ανδρι
κήν ηλικίαν.

Νεαρός, εΰγενής τήν καρόίαν, περιπαθής καί ορ
μητικό; ό 'Ρογέρος είναι τό εϊδωλον τών γείνκα- 
τόχων τού πατρός του, καί άπαντε; θεωρούσιν αυ
τόν ώ ; τέκνον καί ούχί (λς ύεσπότην αυτών. Ε ί
ναι ώραίο; καί άθλιτικό; τό  σώμα, οι κυματώδεις 
καί μέλανε; βόστρυχοι τ ή ; κόμης αυτού κατνπί- 
πτουσι χαριέντως καί ελικοειδώ; έπί τών κομψών 
ώμων αυτού, καί πύρ ζωηρόν Αδαμάστου νεότητος 
σπινθηροβολεί εις τούς γλαυκού; οφθαλμούς του. 
’Ανδρείος καί ριψοκίνδυνος Αφίνει τήν ομήγυρη τών 
εύθύμων χορευτών καί ούθεϊ τήν λέμβον του εί; τά 
ΰδατα τής λίμνης, καί διευθύνει τό έλαφρόν Ακάτι- 
ον προ; τάς δχΟα; γειτονική; τίνος νήσου, τ ή ; ο
ποία; τά  σκιερά δάση καί τά  φλοισβούντα ρυάκια 
προσκαλΛύσιν αυτόν νά Αφή τη τήν κιόπην του καί 
νά λούση τό ζέον μέτω πόντου εις τά  διαυγή νάμα
τα  αυτών" έξαπλούται έπί τής θαλλούση; καί Απα
λ ή ; χλόη ; καί εσπεριναί σκιαί Αρχίζουσι νά πεοι- 
καλύπτωσιν αυτόν πριν ή έφυπνήση Από τόν νήδυ- 
μ.ον ύπνον του. ’Εγείρεται καί ζη τεί τήν λέμβον το·. 
καί διευθύνεται πάλιν οίκαόε. Πλησιάζει εις τήν 
πάτριον όχθην, Αλ,λ’ αίφνης διεγείρεται θύελλα, ή 
βροχή πίπτει ώς χείμαρρος, Αστράπτει καί βροντά, 
τά ύδατα τής λίμνης ΑνορΟούσι γιγαντώδη κύμα
τα , καί ρίπτουσι τήδε κακείσε τό Ακάτισν τού νε- 
ανίου. Ιίαλαίει Ανδρείο»; κατά το.ν ώρυομ.ένων κυ
μάτων, Αλλά τό χαινον στόμα τής Αβύσσου είναι 
έγγύ; τού νά καταπίη αυτόν. "Δπαντες οί έπί τής 
όχθης μένουσιν εμβρόντητοι, ΘεωροΟσι τήν κινδυνώ
δη θέσιν αυτού, Αλλά τοσούτον τρομερά είναι ή 
τρικυμία, έίστε ουδεί; τολμά, νά έκτεθή εί; τήν όρ- 
γήν τών ΰδάτων.

Ό  λόρδος Δουμμόρη; διατρέχει έξω  φρενών έπί 
τής παραλίας καί ΰψόνων τήν χείρα εις τόν ουρανόν 
καθικετεύει θερμώς Αλλ’ εις μάτην τού ; γεωκα- 
τόχου; αυτού να σόυσωσι τό προσφιλές τέκνον του. 
Τρόμος καί έκπληξι; φαίνονται έζωγραφημένα έπί 
τών προσώπων έφ’ ών πρό ¿λίγων ιορών έφαίνετο 
ευθυμία καί αγαλλίασις καί ευτυχία. Αίφνης ςένος 
τ ι ;  νεανία; οστις έφαίνετο ότι ήτο τής αυτή; ηλι
κίας μετά τού 'Ρογέρου αρπάζει μίαν κώπην έκ 
τών χειρών όνο; τών χωρικών,έυ.βάλ.λ.ει ά/.άτιον εις 
τήν λίμνην, καί προχωρεί διά τών ώρυ'ομένων κυ
μάτων πρός τόν πνιγόμενον λόρδον. Πάραυτα υψι- 
κόρυφον κύμα Ανορθούμενον καλύπτει αυτόν Από 
τά  βλέμματα πάντων, καί τρέμοντες περιμένουσι 
τήν έπιστροφήν αυτού. Μετά τινας στιγμάς Αναφαί
νεται ό ξένος παλαιών Ανδρείά»; κατά τών πυργο
ειδών κυμάτων. Φθά νει τέλ.ος ή λέμβος αυτού εις 
τήν όχθην, καί Αφείς ούτος τόν νέον'Ρογέρον Αναί- 
σθητον εις τού ; πόδα; τού Δουυ.μόρου φεύγει Απα
ρατήρητος διά μέσου τού Αλλαλαγμοϋ τών χ ω 
ρικών, καί οτε £ πατήρ έζήτησε τόν έλευθερωτήν 
τού υιού του, ούδείς ήδύνατο νά είπη, ποθεν ε:χεν 
έλθει, καί πού είχεν υπάγει.

'Εν έτος παρήλθε, καί ό νέος κληρονόμος τού
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Δουμμόρου στέλνεται υπό τού πατρός του εις 8ν 
τώ ν Πανεπιστημίου τής Γαλλίας Ινα σπουόάση 

ιαί άποκτήση πάντα τά  προσόντα τά άριεόζοντα 
εις τήν ευγένειαν καί τον πλούτον του. ’Εν βραχεί 
διας-ήυ.ατι γνωρίζει ενταύθα συμμαθητήν τ>.να ίνό· 
¡¿«τι Φραγκίσκον Λεβαράδον, τέκνον τής ήλιοκαύ- 
στου Ισπανίας. Χρόνου προϊόντος ή φιλία αυτών 
ενισχύεται, και ποτέ δεν αποχωρίζονται άπ’ άλλή 
λων. Ύπάρ/ει τ ι εις τήν όψιν τού νέου Ισπανού τό 
όποϊον κάμ./ει τον ’Ρογέρον v i πιστεύη ότι καί 
άλλοτε είχον συναντηθή π .ό  τής εις το ΙΙανεπιγή- 
ry.iov έλεύσεως του.

Λαμπράντινα θερινήν ή χέραν τού πρώτου έτους 
τής μαθητεύσεως αυτού ενώ περιεφέροντο όχού επί 
τής παααλία; δ ουρανός αίφνης καλύπτεται υπό νε 
φών, ή αστραπή λάαπει διαθλωμένη καί ή βροχή 
καταπίπτουσα ραγδαία αναγκάζει αυτούς να έπα- 
νακάυ.ψωσιν είς τά  ίδια, δ δε Λεβεράδος λ.έγει τά 
εςή ; καθ’ δδόν.

« Πόσον παρά'ενον τό νά επέλθη τοσούτον αιφ
νίδιο»; ΐ  λαίλαψ εν ω ή ή χέρα ήτο τοσούτον λα μ - 
πρά, δ άήρ τοσούτον ζωογόνος, καί τά  ΰδατα το
σούτον γαλήνια ! Τούτο μ έ ενθυμίζει αίφνίδιόν τι- 
να καί τρομερά·» τρικυμίαν εν Σκωτία ή τ ι ;  συνέβη 
κατά τήν εποχήν ναύτην πρό δύο ετών έν ώ εΰρι- 
σκόμην εκεί.

« Οί γεωκάτοχαι τών εύγενών λόοδων 
ρνς εκείνης εοόρταζον χαρμοσύνω; διά συμποσίων 
καί ορχήσεων τά γενέθλια τού νέου αυΟέντου των, 
όστις εντός τής λέμβου του επέπλεεν ε ΐ; τά γα
λήνια ύδατα τής λίμνης, ζητών δε ίλίγην άνάπαυ 
π'.ί  άπέβη εις ώραιχν τ ι να νήσον κειμένην εις άπό- 
στασιν ενός περίπου μιλίου άπό το φρούριον τού 
πατρός του.

« Προσεγγιζούση; τής νυκνός εισήλΟε πάλιν εΐ; 
τήν λέυ.βον του ίνα επιστρέψη εις τά ίδια, αλλά 
πρίν ή φθάση ε ΐ ;  τό ήμισυ τής πορεία; του, δ ου
ρανός καΟάπερ σήμερον, έσκυθρώπασεν αίφνης. Σφο
δρότατη ανεμοζάλη έν τώ  ¡¿έσω βροντών καί « 7 ? *  
πών διήγειρε κύματα κολοσιαία, οι δε χωρικοί έν
τρομοι καί καταπεπληγυένοι καί ;.'.ή δυνάμενσι νά 
δράμωσι προς βοήθειαν έθεώρουν τά φοβερά κύμα
τα  δίπτοντα τήδε κακεϊσε τό έλα ορόν πλοιάειον 

1 . ‘ ( ·. · «>· ‘ - τού κυοιου των. Ο πατήρ εςω  φρένων παρεκαλει
τούς παρισταμένους νά σώ σω σι τόν κ α τα π ον τιζό - 
μενον νεανίαν. Τ ό τε  δραμών εγώ  ήρπασα μίαν κώ- 
π ην, καί ώθησα έν άκάτιον εις τά  πελώρια κύμα
τ α  καί έφθανα εις αύτόν καί)' ήν στιγμ ήν γ ιγ α ν τι- 
α ϊόντι κϋυ.α τόν άπετίναςεν άπό τήν λέμβον του. 
Μία αόνη σ τιγ μ ή  μάς ήρκεσε να φΟάσωμεν πάλιν 
εις τήν όχθην, όπου έναποθεσας αύτόν ε ΐ ;  σάς ά γ -  
κάλας τού πατρός του  άνεχώρτ,σα πάραυτα. » 

Μόλις δ Φραγκίσκο; έ ι ε  'ε ίω σ ε  τήν διήγησίν του, 
ο τε  δ Γογέρο; έκπέμπ(ι>ν κραυγήν χα ο ά ; ε»ηγκχ- 
λίσΟη αύτόν έκφωνών' « Σύ είσαι ο σω τήρ ν.ου! 
ε " ώ  είμαι δ νέος λόρδος Λουμμόρη; ! »

’Ανίκανος ε ί ν : δ  λ ό γ ο ; ΐνα περιγραφή τήν χ α 

ράν τών δύο φίλων εις τήν εύτυχή άνακάλυψιν ά λ- 
λήλων.

Καί άλλο έτος παρέρχεται εις τόν άχανχ ώκε-τ 
ανόν τού παρελθόντος, οτε άγγελος φθάσας αίφνης 
εις τόν ’Ρογέρον γνωστοποιεί αύτώ δτι δ πατήρ 
αυτού καί δ οικονόμος τού Φρουρίου αίφνης έγεινεν 
άφαντος,καί ότι τόν ζητούσιν οΐκοΟεν ίνα λάβη εις 
τήν κατοχήν του ώ ς μόνος κληρονόμος τά  κτήν.α- 
τα  τού Δουμμόρου. ΚυριευΟείς υπό λ.ύπης δ νέον 
λόρδο; άπεχαιρέτησε θυμαλγώς τόν Φραγκίσκος 
ηαί άπήλθεν ε ΐ; Σκωτίαν.

’Λφικόμενος έκεισε προσεπάΟησε παντοιοτρόπω; 
νά άνακαλύψη τόν πατέρα του, άλλ* « : προσπά
θεια; αυτού άπέβησαν μάταιαι. Ούδείς δύναται νά 
φωτίσνι αύτόν περί τής μυστηριώδους άναχωρήσε- 
ω ; τού αύΟέντου τοιν. Τό ώραίον φρούριον τού πα
τρός του κατέστη έρημον, ούδείς δύναται νά πλητ 
σιάση εις αύτό. Παράδοξοι καί τρομεραί φωναί α
κούονται εκεί πάσαν εσπέραν περί τό μεσονύκτιον.

Ό  'Ρογέρο; εις τήν λυπηράν ταύτην Οέσιν του ά- 
μηχανεΐ περί τού πρακτέου. Λυπεΐται μεγάλως 
βλέπο»ν -οιαύτην ώραίαν οικοδομήν μεταβαλλομέ- 
νην εις ερείπια, καί άποφασίσας νά ίόη άν ύπήρ- 
χον λόγοι άποχρώντες τού νά πιστεύωσιν ότι κα - 
τείχετο  ύπό φαντασμάτων, έπρύτεινεν ανταμοιβήν 
είκοσι λιρών εις τόν Οσ-ι; ήθελε τολμήσει νά δια- 
νυκτερεύση εκεί. Αελεασθείς υπό τοσούτον μεγά
λου ποσού ( όπερ πρός’πτωχόν χωρικόν έφαίνετο 
λαμπρά περιουσία ) ιοραίός τ ις , αθλητικός καί α
τρόμητος νεανίας έδέχΟη τήν πρότασιν.

Τά πάντα ήτοιυ.άσΟησαν·αύτώ οι ολης τής η
μέρας- ήναψαν λ.αμπιόν πύρ έν τ.νι τών πύργων 
τού φρουρίου, καί έθεσαν οινοπνεύματα επί τής 
τραπέζηςτου ίνα άναέδιπίσωσι τό θάρρος του. Περί 
τήν ένδεκα την ωραν τής νυκτό; συνοδευόμενος υπό 
τών χωρικών εισέρχεται εις τό φρούριον. Ο Ρο- 
γέρο; συνιστα εΐ; αύτόν φρόνησιν καί περί την εν- 
δεκάτην ώραν άποχαιρετώσι·/ αύτόν. Ή  Ούρα τοτε 
κλείεται, καί Ιντιν ι οικία έν μικρά άποστασει εκ. 
τής οικοδομή; περιμένουσιν άννπομ-όνως την μ ε
σονύκτιον ώραν.

Η ώρα σημαίνει ένδεκα.— Τό έν τώ  φρουριω 
φώς αίφνης σβέ/νυται, κλαγγή «λύσεων και κρό
τοι παράδοζοι ακούονται διακεκριμένο); επί πεντε 
λεπ τά , καί τέλος τά  πάντα κυριεύει σιωπή νεκρώ
σιμος. Με ανήσυχο) προΟυυ.ίαν δ Ρογερος καί οι 
χωρικοί τρέχουσιν ε ΐ; τό φρούριον άμα τή  αυγή. 
ΚΐσελΟόντες ε ΐ; το δοχσ.ά .ιο·/ καί πλησιάσαντες εις 
τήν κλίνην με δ πόσην φρίκην εύρον έν αύτή έντε- 
ταυ.ένον τό ακίνητον π τώ μα  τού νεανίου. Ούδεν 
σημείου πάλης έφαίνετο εν τώ  Οαλάμω, καί ουόεν 
ίχνος βία; έπί τού πτοιματος, ή σύις αυτού εφαι- 
νετο <ο; έν τώ  βίω. Τούτο κατέστησε τό μυστήρι
ον ετι υ,άλ.λον ακατανόητο·), καί ηυςησε τον τρο- 
(¿ον τω ν χωρικών.

Περίλυπο; δ'Ρογέρο; διατάσσει νά άποφράςωσι

ΣΜΤΡΝΛΙΟΣ. 9

πό φρούριον. Άνά πάσαν νύκτα καί κατά τήν 
αυτήν ώραν οί αυτοί τρομεροί θόρυβοι επανα
λαμβάνονται. Μετά παρέλευσιν τριών μηνών δ νέο; 
λόρδος, ΰπείκων ε ΐ ;  τήν εκλιπάρησιν τών φίλων 
του αύςάνει τήν προτεινομ.ένην αμοιβήν εις τεσσα
ράκοντα λίρας.

Τό μέγα τούτο ποσόν ερεθίζει τήν φιλοκέρδειαν 
νεανίου τινό; εκ τίνος γειτονικού χωρίου, τοσούτον 
ρωυ.αλέου καί αθλητικού όσον ην δ πρότερος, καί 
μάλλον ατρόμητο; αυτού. Προσφέρει λοιπόν εαυ
τόν διά τήν δοκιμασίαν καί λαμβάνει τήν προσφε- 
ρομένην χρηματικήν αμοιβήν.

Παν ο,τι δόναται νά συντείν/ι πρός άνάπαυσίν 
του ετοιμάζεται έν τ ώ  φρουρίω" συνοδευμ,ένος δε 
ύπό τού 'Ρογέρου καί μεγάλου μέρους χωρικών 
εισέρχεται τήν νύκτα εις τήν φωλεάν εκείνην των 
φαντασμάτων.

Δύο πιστόλια καλώ; πεπληρωμένα τίθενται πα
ρά τήν κλίνην του, καί τόν συμβουλεύουν, ε ΐ; τήν 
πρώτην έμφάνησιν τού κινδύνου, ν' άναγγείλη αύ
τόν διά πυοοβολήματος έκ τή ς θυρίδας τού φρου- 

γίθ!'*
Ε ΐςτά ; ένδεκα καίήμίσειαν τώ  άπηύΟηναν τελευ

ταίο·) ασπασμόν, άλλ’ αύτός εγέλα διά του ; φόβους 
τω ν, καί έχαιρε μεγάλως διότι έκερδιζε τοσούτον 
σημαντικόν ποσόν χρημάτων, διά τρόπου κατά τό 
δοκούν αύτώ τοσούτον εύκόλου. Ί ΐ  Ούρα τού φρου
ρίου κλείεται καί δ νέος λόρδο; περιμένει πάλιν τήν 
πένΟημον στιγμήν εν τινι γειτνιαζούσφ οικία.

'Η  ώρα επέστη. Το ώρολόγιον μόλις έσημανε τό 
δωδέκατόν κτύπημά του, οτε αίφνης, ¿ις τήν προ')· 
την φοράν, τό έν τ ώ  φρουρίω φώς σβέννυται, δ 
αυτός τρομερός καί καταχθόνιος θόρυβος ακούεται 
επί πλείονα έδραν ή κατά τήν πρώτην νύκτα, άπα- 
σαι αί θυρίδες καί αί 0ύραι τή ς οικοδομής κλονούν- 
τα ι, καί μετά  τινας στιγμάς πάλιν επέρχεται νε
κρική σιωπή.

Μόλις ό ήλιος ήΰατο τού όρίζοντος οτε δ ’ Ρο- 
γέρος έόρμησεν εις τό φρούριον συνοδευόμενος ύπό 
πίνων ακολούθων. Εισερχόμενοι διά τής πύλης έςε- 
πλάγησαν διά τήν επικρατούσαν απανταχού άκοαν 
σιωπήν. ’Λνοίγουσι βραόέως καί μετά δειλίας τήν 
Ούρχν τού κοιτώνος, πλησιάζουσιν εις τήν κλίνην, 
καί ιο; βεβαίο); έπερίμενον εύρίσκουσι τόν τελευ- 
ταϊον κάτοχον αυτής στυλωμένου καί ακίνητον 
πτώ μα. Έ ςετά σ α ν τε; τά πιστόλια εύρον αύτά πλή
ρη, καί τά  πάντα έν τώ  Οαλάμω εύρίσκονται ε ΐ; 
ην κατάστασιν άφήκαν αυτά άναχωρούντες τήν 
προτεραίαν. Ούδεν σημείον πάλης φαίνεται έπί τού 
πτώματος" οί χαρακτήρες αυτού ιός ή τού πρώτου 
φυλακο; εχουσιν όψιν γαλήνιου καί «τάραχον.

Ούδεμία έςήγησι; δύναται νά εύρεθή διά τό πα- 
ραόοςον τούτο συμβάν. Ή δ η  επειδή οί δύο ¿)ρχϊ* 
οι και αθλητικοί νεανίαι έπεσαν θύματα, άπεφάσι- 
σε νά μή έκθεση πλέον τήν ζωήν ούδενός, ζητών 
νά καταμετρήση τό μυστήριον τού θανάτου αύτών,

<-— —----------------------------------------------------------------------------

καί διατάττει ν’ άποτειχίσωσι τό  κατηραμένσν 
φρούριον πανταχόθεν, καί νά κωλύσωσι πάσαν είσο
δον εις αύτό.

Οί χ'ορικοί διαβαίνοντες πλησίον αυτού τήν νύ
κτα θεωρούσιν αύτό έντρομοι, καί μόνη ή ιδέα τού 
φρουρίου τού Δουμμόρου έμ.πνέει φρίκην εις τούς 
περιοικούντας.

Παρήλθεν ήδη έν ετος άπό τού τρομερού εκείνου 
συμβάντος, 5 δε Φραγκίσκος Ααβεράδος τελειώσας 
τάς σπουδάς του έν Γαλλία, μετά διετή αποχω
ρισμόν επισκέπτεται τόν πολυπόθητου συμμαθητήν 
του 'Ρογέρον Δουμμόρην. Συμπεριφέρονται εις τά. 
πέρι; πρός τέρψιν αυτών εις τάς εύρυχό)ρους γαίας 
τής περιουσίας του. ’Ημέραν τινά έν ω έττεστρεφον 
άπό μακρινόν κυνήγιον συνέβη νά διαβώσιν έγγύ- 
Οεν τού εναγούς φρουρίου, έ δε Φραγκίσκος ίδιον 
αύτό ήρώτησε διά τ ί εμεινεν ούτως έγκαταλελειμ- 
μένον καί φθειρόμενον τό ώραϊον καί μεγαλοπρε
πές εκείνο οικοδόμημα; 'Ο  'Ρογέρος προσεποιήθη 
ότι ε ίχε τόν νούν του εις άλλο τ ι  καί έπιτηδείω ; 
έστρεψε τήν συνομιλίαν είς άλλο αντικείμενου.

Τήν επιούσαν είς τάς περιπλανήσεις των, ώς νά 
ήτο πεπρωμένου, εύρέθησαν πάλιν πλησίον τού 
φρουρίου. Ο Λεβεράδος παρεκάλεσεν ένθέρμως τόν 
νέον λόρδου νά τώ  έπιτρέψη νά ερευνήση τό  ένδον 
τής οικοδομής. Ο Ρογέρο; τό τε  τώ  διηγήθη τήν 
περί τούτου τρομεράν ίστορίαν, καί έτελείωσε τήν 
διήγησίν του εκφράζων τόν τρόμον του εις τήν 
ιδέαν τού νά είσέλθη εις τά ολέθρ-.α τείχη  του.

Ή  τρομερά αύτη διήγησις συνέτεινεν έτι μάλ
λον εις τό νά αύςήστ, τήν περιέργειαν τού νέου Ι 
σπανού, καί ό ’ Ρογέρο; μετά  πολλήν άντίστασιν 
ενέδωκεν είς τήν αϊτησίν του, καί τήν επαύριον οί 
δύο φίλοι εξέτασαν ακριβώς τήν οικοδομήν.

Τά πάντα παρήλθον καλώς ειυς ου έπέστρεψαν 
εις τά  ίδια, δτε ό Λεβεράδος πρός μεγάλην έκπλη- 
ξιν τού φίλου του έζήτησεν άδειαν νά κοιμηθή ¡¿ό
νος τήν αύτήν εκείνην νύκτα έν τώ  φρουρίω. ’Ο 
'Ρογέρο; τότε άποτρέπων αύτόν εντόνους τώ  έλε
γε·, ότι ήτο θάνατο; αναπόφευκτο;. Ούχ ήττον ό 
μως ό Φραγκίσκο; παρεκάλει αύτόν νά τώ  δοθή ή 
άδεια.

« Πώς, » έλεγεν ί  'Ρογέρος, « π ώ ; δύναμαι νά 
σ’ άοήσιυ, φίλε μου, άφ’ ού δύο νέοι άπωλέσθησαν 
ήδη έκ τής θρασύτητό; μου, καί θέλει; νά άπο- 
λεσθής καί συ ό σωτήρ μου. 5 φίλος μου καί αγα
π ητό ; συμμαθητής μου ;  »

"Ο λ α ι ου.ως αί π ρ ο σ π α θ εια ι το ύ  ν’ άποτρέψ τ, τόν  
'Ισπ α νόν  άπ ό το ύ το υ , ά π έβ η σα ν  α ν ω φ ελ είς . 'Ο  
Φ ρ α γ κίσκο ς ά π εφ ά σ ισ ε σ τα θ ερ ώ ς , κ α ί  ή π είλ η σ εν , 
άν δεν ή θ ελ ε  τ ώ  δοθή ή ά δ εια , νά έπ ιστρέψ η ά μ έ -  
σως είς  τή ν  ’ Ισπανίαν κα ί νά μ ή  ϊδ η  αύτόν π λέο ν. 
Μ ετά  λ ύ π η ; κα ί τρ όμ ου ό νέος λ ό ρ δ ο ; ή να γκά σθη  
νά ένδό)ση είς τή ν  ά π ό το λ μ ο ν  άπόφασιν το ύ  συν
τρόφου το υ  προσθέτουν ό τ ι το υ λ ά χ ισ τ ο ν  άττέ,τει καί 

α ύ τό ς νά τό ν  συντροφεύση, τή ν  ν ύ κ τα  ¿κείνην είς τό
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ςυρούριον καί νά συμμετάβχν) τής τύχης του. ’Αλλ’ 
ό Λεβεράδρς ήθέλησε νά υπάγρ μ.όνος.

Μεγάλη πυρά άνάπτει έν τή  ολέθρια αίθούσσι 
τ ι ς  φωλεας των φαντασμάτων. Π ίν δ ,τι έπιθυμή 
ό Φραγκίσκος είναι ζεύγος πιστολίουν καλώς π ε- 
πληρουμένουν καί εν καλλίστ^ τά ξει. Προσφέρουσιν 
αύτζυ οίνον καί άλλα ποτά ϊνα διεγείρωσι το θάρ
ρος του, άλλ’ αποποιείται αυτά. Τήν δεκάτην καί 
ήμίσειαν συνοδευόμενο; ύπδ τού 'Ρογέρου καί ¿λί
γων οπαδών εισέρχεται εις τήν οικοδομήν. Περνώ- 
σι τάς ώρας των έν συνομιλία μέχρι τής ένδεκάτη; 
καί ήμισείας- δεν δεικνύει το ελάχιστον σύμ.πτου- 
μ.α τρόμου ή φόβου. "Λπαντες οίκτείρουσι την θρα
σύ τη τα αύτοΰ, διότι τοσοΰτον άνοήτους ρίπτει έαυ- 
τδν εις τούς όνυχας του θανάτου' άλλ’ αύτδς απο
κρίνεται άπλώς εις τούς λόγους τω ν μέ μειδιάμα
τα . Ό  'Ρογέρος πεποιθώς ότι τοΰτο ήτο διά τ ε -  
λευταίαν φοράν εναγκαλίζεται αυτόν μ.ετά δακρύ
ων, καί κάμνει τελευταίαν απόπειραν νά άποτρέψη 
αυτόν καταδεικνύουν αύτφ τύ μάταιου τοΰ'νά πα- 
λαίσγ κατά δυνάμεως υπερφυσικές. Εις τάς κα τε- 
πειγούσας ταύτας παρακλήσεις ό Λεβεράδος απο
κρίνεται άπλώς' « ‘Υπάρχει τ ί τδ όποιον ρ.οί λέγει 
οτι ανθρώπινον καί οΰχί υπερφυσικόν 8ν μάς έμ.* 
πνέει τοιοΰτον τρόμ.ον. Ούτω λοιπόν 'Ρογέρε, υγί- 
αινε! ό ήλιος τή ς προυίας θέλει άποκ.αλύψει. τά 
πάντα' έως τό τε  χαΐρε I »

Οι δυο φίλοι άπεχωρίσθησαν άλλήλων, 5 μεν 
συντετριμμένος υπό τής λύπης ό  δε πλήρης βάρ
δους καί περιεργείας.

'Ο νέος λόρδος καί ο: χωρικοί αύτοΰ λαμβάνοιυ- 
σι τ  ί,ν συνήθη στάσιν αυτών εν τινι οικία πλησίον 
τοΰ φρουρίου τών βρωκολάκουν, καί τρέμοντες πε- 
ριμένουσι τό μεσονύκτιον.

Υό μεσονύκτιον παρήλθε‘ τδ εν τώ  πύργω φώς 
έσβέσθη' παρήλθεν ήμ.ίσεια όϋρα καί τό τε  τρομε
ρός κρότος άλύσεων ακούεται έους δέκα λεπτά, φρι- 
κωδέστατοι θόρυβοι άντηχοΰσι δι’ όλης τής οϊκο- 
δομ.ής, μεγάλου; ύπερτεροΰντες πάντων τών πρό- 
τερον άκουσθέντων. ΓΙοδακιατήματα ¿ύσπερ άνθρώ- 
πων έν άπηλπισμένγ πάλη φθάνουσιν εις τά  ώτα 
αυτών, καί μετά ταϋτα ακούεται βαρυαλγής οί- 
μοιγή.

Τά πάντα πά.7ιν υιαδέχεται σιωπή, καί ουδέ ό 
ελάχιστος θόρυβος δεν ταράετει πλέον την ησυ
χίαν τής νυκτδς, καί όμως τδ έν τώ  πύργω φως 
εξακολουθεί νά φέγγη.

At μέχρι τής πρωίας ώραι φαίνονται εις τδν 
’ Ρογέρυν ώ ς έτη ολόκληρα, καί μόλις ό ήλιος έφόυ- 
τισε την ανατολήν, οτε μέ καρδίαν πρόθυμον τ - έ -  
χει εις τδ φρούοιον, θραύει τά  κωλύματα τής εισ
όδου καί φθάνει ταχέω ς εις τήν Ούραν τοΰ θαλά
μου τοΰ Λεβεράδου. Τά πάντα κατέ/ονται υπό 
σιγή; καί δεν ακούεται ούδέν. ’Ανοίγει τήν θύραν 
άπνοος, έρμα πρδς τήν κλίνην καί ευρίσκει τδν

Φραγκίσκον ακίνητον, "Εντρομος φωνάζει' « Φραγ
κίσκε 1 Φραγκίσκε! ΦίλτατεΦ ραγκίσκε άπέθανες; ν 
ότε αίφνης ό νέος 'ΐπανδς εγείρεται έκ τοΰ ύπνου 
του, καί ό 'Ρογέρος μέ χαράν άπερίγραπτον μ.αν- 
θάνει ότι είναι άσφαλής.

Ο: χωρικοί πάραυτα φέρουσιν αύτδν εις τήν κα
τοικίαν τοΰ νέοιϊ αύθέντου αυτών, ένθα ούτος τοίς 
διηγείται τήν εξής τρομεράν διήγησιν τής έν τώ  
φρουρίου διανυκτερεύσεως αύτοΰ.

α ’Λφοΰ μ έ άπεχαιρετήσατε, υπήγα πάραυτα 
καί κατεκλίθην οΰχί όμ.ως διά νά κοιμηθώ, άλλά 
διά νά περιμείνω τήν τρομεράν μεσονύκτιον όυραν, 
κατά τήν όποιαν ύπετίθετο ότι αί τρομ.εραί έκείναι 
σκηναί συνέβαινον. Τδ ωρολόγιον μόλις είχε ση- 
μάνει τήν δωδεκάτην ώραν ότε ήκουσά τ ι προσέρ- 
πον λαθραίοι; διά τοΰ διαδρόμου καί πλησιάζον· 
ε ί; τδ δωμάτιόν μου. Ίίκροάσθην εως ού ήσθάνθην 
αΰτδ άκριβώ; απέναντι τή ς Ούρα; ότε βήξαντος έ -  
μοΰ ελαφρά, υπεχώρησε πάλιν άμ.έσως καί λαθραί
ου; ους πρότερον. Ή μίσεια  ώρα παρήλθε κατά τήν 
οποίαν ούδέν συμβάν μ.έ διετάραξεν' άλλά μ.ετ’ ο
λίγον ήρχιζα νά βυΟίζωμ.αι εις ελαφρό ν ύπνον καί 
τό τε  αίφνης τρομερόν κτύπημα τδ οποίον έκλόνισε 
τδ φρούριονκαί μέ έκάμ.ε νά τρέμω , ήκούσθη εις 
τήν θύραν τοΰ κοιτώνός μου. 'Απεφάσισα όμους νά 
διατηρήσω άταραξίαν πνεύματος, καί κρατών στα- 
Οερώς τά  πιστόλια εις τήν χείρά μ.ου, έπερίμενα τδ- 
χείριστον. .Μετ’ ¿λίγα λεπτά δεύτερον κτύπημα 
ετι τρομ.ερώτερον τοΰ προτερου ήλθεν ε ί ;  τήν θύ
ραν μου ήτις πάραυτα ήνεώχθη. ’Εκεί εις τήν δ ιά - 
βασιν άστατο γιγαντιαίόν τ ι τέρας τοΰ όποιου οι 
σπινθηροβολοΰντες οφθαλμοί προσηλώθησαν έπ’ 
εμέ. 'Ο φρικώδης κρότος τών άλύσεων του καί ή. 
άπαισία έμφάνησίς του έπέφερε ψυχρόν ιδρώτα εις. 
τά  μέλη μ.ου. Προσεποιήθην ό τι έκοιμώμην, καί. 
έκράαουν έντρομον τήν ά'απνοήν μου" τδ  δέ φάν
τασμα έχον αεί το  πυριλαμπές 3λέμμα προσήλιο- 
μένον επί τήν κλίνην μου, επλησίασεν ελαφρά εις 
τδ πΰρ εκυψεν ενώπιον τοΰ πυ?δς, καί έσκάλευσε 
τούς σχεδόν κατηναλωμένους άνθρακας. II πρά- 
ξις αυτή διήγειρε τάς υποψίας μου περί τής όντως 
πνευματικής ουσίας τοΰ έχθοοΰ μου. Τδ θάρρος μ.ου· 
άνεζωπυρήθη, καί φαινόμ-ενος ότι έκοιμώμην πα - 
ρετήρουν άκριβώς πάντα τά  κινήματα τοΰ τέρα
τος εκείνου. Τ ότε επλησίασεν εις τήν κλίνην καί· 
λαβών τδ προσκεφάλαιον με τήν όγκόυδη χείρά του· 
έμελλε νά έπ.θέση αύτδ εις τδ  σ-όυ.α μ.ου. Τότε 
πάραυτα έτεινα άμφότερα τά πιστόλια μου πρδς 
τήν κεφαλήν του. ΙΙαρετήρησα τδ τέρας τρέμον εις. 
τήν αιφνίδιο-/ ταύτην πράξιν, καί ίδουν ότι αί υπο
ψία'. μου ήσαν δεΟαί, καί ότι εί-χον νά παλαίσω κατ 
άνθρώπου μ.ετημ.φιετμένου, έξεπήδησα άπδ τήν 
κλίνην μου, καί ώμ-οσα τήν στιγμήν εκείνην νάτδν 
αφήσου νεκρόν αν δεν παρεδίδετσ ύέσμιος εις έμε. 
Τότε άποέόίψτς τον φρικώδη ιματισμών του έπεσεν 
εις τούς πό^ας μου καί έζήτησεν έλεος κλαίουν. 
Τ ότε τδν ώδάγησα εις τδν θόλον τοΰ φρουρίου καί 
κλείσας αύτδν ασφαλώς έν τινι τών όεσμ.ωτηρίουν.

ΣΜΥΡΝΛίΟΣ. I t

υπήγα δευτέραν φοράν ε ί; τήν κλίνην μου Ϊνα μέ
νω ήσυχος μέχρι τής πρωίας.

Μόλις όμ.ου; άνεπαύθην ολίγον μετά τήν τρομε
ράν ταύτην άνακάλυψιν, ότε αίφνης πάλιν ή Ούρα 
ήνεώχθη δια τής βίας. ’Ανεπήδησα έντρομος άπδ 
τήν κλίνην μου, καί ειδον φάντασμα υψηλού άνα- 
στή μ α -ο ; ίστάμ.ενον έν τώ  μ.έσου τοΰ θαλάμου, ’ίί 
χρόν τ ι υπερφυσικόν φώς διεχύθη πέριφ αύτοΰ' ήρ- 
πασα αυτομάτους τά  πιστόλια μ.ου, καί όμους μοί 
έφάνη ότι εκείνο τδ οποίον έθεώρουν ενώπιον μ.ου 
ητο όντινς κάτοικος τής χώρας τών πνευμ.άτουν. Οι 
ίφθαλμοί του ήσαν βεβυθισμ.ένοι εις τάς κόγχας 
τουν, τδ  πρόσωπόν του είχε τήν ωχρότητα καί πε- 
λ'.δνότητα τοΰ τάφου. Ή  όψις τοΰ άσαρκου καί 
οστεώδους σώματός του έπάγωσε τήν καρδίαν μου, 
καί πρόυτην ήδη φοράν ήσθάνθην αληθή τρόμον δι- 
«ρκούσης τής νυκτός. "Απνους ύπδ φόβου έθεώρουν 
επί τινας στιγμ.άς τδ  φάντασμ.α έν (ο άπεχουρει διά 
τής θύρας τοΰ δωματίου. Μέ τδν όστεόυδη δάκτυ
λόν του μ.έ ένευσε νά τδν άκολουθήσω' Ακολούθη
σα εις μι/ράν άπόστασεν όπισθεν αύτοΰ, καί οτε έ- 
φθάσαμεν εις τδν κατώτατον θόλον τοΰ φρουρίου, 
έστάθη καί μ.οί εδειξεν άνάχουμα έσχηματισμ.ένον 
έν τ.νι σκοτεινή γωνία. Λ·.ά τών κινήσεων τοΰ φαν
τάσματος έ/όησα ότι μέ παρεκάλει νά άφαιρέσω 
μέρος τοΰ χώματος. "Εκαμ.α τοΰτο, και ιδού σκε
λετός άνθρώπινος άπεκαλύφθη μ.έ κρανίον διηρημέ- 
νον εις δύο, έξ ού έφαίνετο ότι βδελυρδς φόνος εί 
χ ε  πραχθή ενταύθα. Πλήρης τρόμου καί έκπλήξεως 
διά τήν άνακάλυψιν ταύτην, διά πριότην φοράν ώ- 
μ-ίλησα πρδς τδ φάντασμα έν ώ έμελλε νά φύγη 
άπ’ έμπροσθέν μ.ου, έρωτών αύτό' « Τίνος πάσχον 
πνεΰμα είσαι, καί τ ί σημαίνει ό ανθρώπινος ούτος 
σκελετός;  » "Πκουσα βαθύ· στεναγμόν έξερχόμε- 
νον έκ τών άπωτάτων μυχουν τοΰ θόλου άκολου- 
Οούμ.ενον ύτ.δ τών λέξεων, « Τοΰ λόρδου Δουμμ.όρη » 
καί β)έπουν πέριξ παρετήρησα ότι τδ φάντασμ.α 
εγεινεν άφαντο·/. Τοιουτοτρόπως απαν τδ φοβερόν 
μ.υστήριον άπεκαλύφθη εις εμ έ, καί εύρον ό ότι άν- 
θρουπο; τον όποιον ενέκλεισα εις τήν ειρκτήν ήτο 5 
φονεύς τοΰ πατρός σας. Έπεστρεψα τό τε  πάλιν εις 
τδν πύργον κατακεκμηκόυς ύπδ τών παραδόξου; 
συμβάντων τής νυκτός, καί έκοιμήθην βαθέους μέχρι 
τής έλεόσεους υμών τήν προυίαν ταύτην. »

Εις τδ τέλος τής διηγήσεως ταύτης ό Ί ’ογέρος 
έπεσε λειποθυμών εις τας άγκάλας τοΰ Λεβεράδου. 
’Λνέλαβε μ ετ ’ ¿λίγον τάς αίσθήσε.ς του, καί άνευ 
αναβολής έπέστρεψαν άμφότεροι εις τδ φρούριον 
συνοδευόμενοι ύπδ πλήθους έκ τών χου.ικών. "Οτε 
έφθασαν εις τδν θόλον ό Φραγκίσκο; ήνέουξε τδ 
κελλίον εις τδ  δποίον είχε περιορήσει τδν εχθρόν 
του.

Ιίάντες έξεπλάγησαν άναγνουρίσαντε; τδν δέ- 
σμιον ώς τδν άπόντα οίκονόμον τοΰ λόρδου Λουμ.- 
μ-όρη. Ίδώ ν  δέ ότι τά  πάντα, άνεκαλύφθησαν, έ
καμε τήν άκολοοθον έξομολόγησιν τοΰ βδελυροΰ 
φόνου τοΰ άγαθοΰ αύθέ·/του του.

« 'Ημέραν τινά καθ’ ήν τδ  φρούριον ήτο έντε-

λώς εγκαταλελειμμένον πλήν ύπ' έμοΰ καί τοΰ 
λόρδου Δουμμόρου, δελεασθείς ύπδ τής έπιθυυ.ίας 
τοΰ νά σφετερισθώ θησαυρούς τινας τούς όποιους 
ό εύγενής ευεργέτης μου είχεν εσχάτως λάβει, είσ- 
έδραμ.ον ε ί; τδν κοιτώνα ένθα ό Λουμ.μόρη; άνεπαύ- 
ετο ούδόλους υποπτευόμενος κίνδυνον, καί μετά  
τρομεράν πάλην διέσχισα διά τής άξίνης τδ κρα
νίον του, καί θάψας τδ σώμ.α αύτοΰ έν τινι σκοτει
νή γωνία τοΰ θόλου ϊνα καλύψου τδ  έγκλιμά μ.ου 
μ.ετεμ.ορφούμ.ην πάσαν νύκτα κατά τήν διοδεκά- 
την έυραν. Συγκρούων «λύσεις καί εκπέμπουν τρο
μερούς ώλολυγμούς δι’ όλη; τής οικοδομής, έκα
μα τού ; χωρικούς νά πιστεύσωσιν ότι τδ φρούριον 
έσυχνάζετο ύπδ φαντασμάτων. Διά μυστικού δέ 
περάσματος ήδυνάυ.ην νά διαβαίνω άπαρατήρητο; 
έκ τής οικοδομής τήν ημέραν. »

Έρωτηθείς δε τινι τρόπου τά δύο τελευταία θύ
ματα έφονεύθησαν άνευ ορατών σημείων βίας έπί 
τών σωμ-άτουν αύτών, άπεκρίθη.

κ Ü πρώτος φόλας άμέίου; υ.ετά τήν ά/αχώ- 
ρησίν σας έπιεν ελευθέρους έκ τοΰ οίνου τοΰ άοεθέν- 
τος παρ’ υμών ϊνα διεγείρρ τδ θάρρος του, καί πά
ραυτα άπεκοιμήθη.

Τότε έπέθηκα τδ προσκέφαλο-/ έπί τοΰ στόυ.α- 
τός του καί μ ετ’ ¿λίγα ; στιγμ.άς έπνίγη.

Σοέσα; τδν λύχνον καί έπαναλαβέον τδν συνήθη 
θόρυβον έπέστρεψα εις μυστικόν τι δωμάτιο·/ τοΰ 
φρουρίου, ίο δεύτερον Οΰμα, άφρον ώς τδ πρότε
ρον, επιε συνεχώς έκ τοΰ ποτού, κατά μικρότερα; 
ομους ποσότητας.

Είσελθό.νείς τδ δουμάτιον εύρον ότι δεν ήτο β εβ ν  
θισμ.ένος εις πολλά βαθύν ύπνον, έξύπνισε πάραυτα, 
άλλ’ άποβλακισθέντος αύτοΰ έν μέρει ύπδ τοΰ οίνου, 
ό κρότος τών άλύσεουν, καί ή φρικώδης έμφάνησίς 
μου τοιοΰτον τρόμον ένεποίησαν αύτώ,ους-ε ούδεμίαν 
άντίστασιν έκαμε, καί άνευ τής ελάχιστης δυσκο
λίας τδν έπνιξα ώς τδν πρότερον. Ί ΐλ π ιζα  νά εΰ- 
ρου τδ τρίτον 6ΰμ.α εύκολώτατον πάντων, ους 
νεα/ικώτατον, καί διά τοΰτο έπραξα άπερισκέ- 
πτους. Είσελθουν εις τδ δουμάτιον εύρον αύτδ ωσάν 
κοιμ-όυμενον ΰπνον βαθύν' άλλ’ ϊνα ίδου έκ τοΰ πλη
σίον καί βεβαιωθώ, έκυψα διά νά σκαλεύσου -ιδ 
πυρ τής εστίας. Τά λοιπά σάς είναι γνωστά, καί 
νΰν προσφέρω έμ.αυ-δν ϊνα εξιλεώσου έπί τής αγ
χόνης τά έγκλήμ.ατά μου. »

Μόλις παρήλθε μία ώρα καί τδ πτώ μα  τοΰ οι
κονόμου τοΰ λόρδου Δουμμόρου περιεδονείσο άπδ 
τούς κλάδου; ενός δένδρου,πλησίον τής σκηνής τών 
τρομ.ερών πράςεών του.

Γ0  'Ρογέρος άνορύξας τότε τά  όστά τοΰ σεβα
στού πατρός του έκήδευσεν αύτά μετά μεγάλης 
πομπτής, καί μετά ταϋτα δώ ρισε νά κατεδαφίσου- 
σι τδ άπρτρόπαιον εκείνο φρούριον καί νά έςαλεί- 
ψουσιν αύτδ άπδ τής επιφάνειας τής γης. Εχουν 
δέ τοΰ λοιπού τδν αγαπητόν αύτοΰ Φραγκίσκον 
άχώριστον σύντροφον έπαρηγορείτο διά τά παρελ
θόντα δυστυχήμ.κτά του.
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ΓΑΜΟΣ TO T ΜΙΙνΛΛΟΤ ή ΑΛΠΤΛΤΟΤ 
ΑΡΧΙΕΡΕΠΣ Τ ΙΙΣ  ΙΛΙΗΓΧίΛΣ,

’Λναγινώσκομεν εις τον « Ταχυδρόμον τής Κυ
ριακή; » τήν έ:7,ς ¿πιστολήν ές 'Τ έδου  τή ς ’Ιαπω
νίας παρ’ εΰρωπαίου τινός έκεξ διχτρίβοντος, καί 
άρυσθέντο; τάς πληροφορίας παρά νέου τινός Ί χ -  
πωνού μαθητου του, υιού άςκομχτικυύ τούΤυκού 
νου. ’Εν τή επιστολή ταύττ; περιγράφει τήν πομ.- 
πωδεστάτην τελετήν του γάμου του Μ ι κ ά δ ου, 
ή ανώτατου άρχιερέως τ?,; ’Ιαπωνίας, λαβούσαν 
χώραν £ν τ?, πόλει Μιάκψ, εί; ί.ν απαγορεύεται ή 
είσοδος εις πάντα καί μάλιστα Εϋρωπαΐον. Τής ε
πιστολής λοιπόν τα ύτη ; δημοσιεύομε·/ περίληψιν, 
διά τί, περίεργον του βίου των κατοίκων τών άπω 
τάτων εκείνων μερών.

« Γΐροκειμ.ένου περί τού Μ ι κ ά δ ο υ  η ανώτα
του ποντίφηκο; τής Ιαπωνίας έν Μιάκω, τή  παρ’ 
'ίκπωνοίς ιερά ταύττ) πόλει, /¡τις είναι κεκλεισμένη 
εις πάντα, πολύ δε μάλλον εις Ευρωπαίους, καί 
επισκεπτομ.ένη μόνον υπό τ:ήν εντοπίων ιερέων, 
ποιητών καί μεγιστάνων, άπαντες θεωρούσι χρέ
ος των τό να χαίρωσι καί εύθυμώσιν έν τή  δημοτε- 
λεστάτη ταύττ; ήμέρα, διότ; 5 Μικάδο; ουτος. οΰ 
μόνον ϋπό τών αυτοχθόνων λατεεύεται καί σεβά- 
ζεται, αλλά καί παρά των οπαδών του Βούδα και 
Ινομουκίου αυτών, θεωρούμενος ώ ; διάδοχος τών 
δώδεκα πρώτων θεών, καί αιωνίως αεταξύ των
t f o . r

» 'I I  μονογαμία έν ’Ιαπωνία είναι ό συνήθης νό- 
μ ο ;, άλλ’ 3 « Μικάδος « οφείλει να έχη εκατόν 
γυναίκας, ών μία έστί κεν,λημένη εις τήν άνωτά- 
ττ,ν τά 'ιν  τής « Ό χοχιμής », ρφείλουσα να η συν 
νάμα καί σύζυγος καί μγτγρ του « Μικάδου », ά- 
ναγεννωμένου έκ τού αυτού ττ,ς αυτής γυναικός 
κόλπου. Ή  γυνή λοιπόν αυτη εκλέγεται μ.εΟ’ άπα- 
στ.ς τής δημοτελούς πομπής, τής δυναμ.ένης νά έ
πινα γθή ΰπό τής νγσιωτικής φαντασίας.

» Έκφράσαντο; δε τού Μικάδου τήν διάΟεσίν 
του προς εκλογήν γυναικός, μεταπέαπονται άπαν- 
τες  οι ιερείς καί άστρ ,λόγοι εκ των επαρχιών ινα 
μαντεύσωσι π:ρι τής αισ·ότγτος γ μή τής ήυέρας 
καθ’ ήν τελεσθγσεται ό γάμος ουτος. ΈρωτγΟείση; 
λοιπόν τής θείας -· Χελώνγς», άπεφασίσΟρ ή τελέ 
σιμός ήμερα, από τής πρωίας τής οποίας άπχσχ 
ή πόλις παρίστχ θέαμα άσύνηΟες, τών όδών έστεω- 
μένων άνΟεσι, καί τών περί; τών ναών πληρούμε - 
νων υπ’ άνδρών καί γυναικών πάσγς τάξει,»ς. 'Ο 
ουρανός ενώ από τής πρωίας γν κχτγφής, περί με 
σημβρίχν διεγέλασεν, έπενεγκών αλαλαγμού'; ιυ- 
χαρισ-γσεω ; έν όλη τή  πόλει.

» Πάραυτα δ’ κι θύρχι τού ναού τού Δα'ίυ.ινζί- 
νου ήνεώχθησαν, καί ό άρχιερεύς πλουσίω; καί με- 
γαλοπρεπώς ενδεδυμενος, καταζαίνων βραδυπόρω; 
τ α ; βαθμίδας τ ή ; έπιδει'εω ς (ap p ara lj, έπορεύθη 
προς τ  ανακτορα, ακολουθούμενο; ΰπό τριών καί 
ςπεκεινα χιλιάδων ιερέων ή μοναχών πάσγς τά 'εω ς.

’Λφού δε άφ ίχθη εις τον πριν τον περίβολον τώ ν άνα.- 
κτόρων, ΰπεδέχθησχν αυτόν πάντες οί μεγιστάνες 
έφ ’ ών έςήρχεν ο άπεσταλμ.ένος τού Τυκούνου, π ο
λιτικός αρχηγός τή ς  ’Ιαπωνίας, έδρεύων εν 'Τ έδω . 
Μ ετά τα ύτα  είσ/γαγον αυτόν εις τήν αίθουσαν τώ ν 
αστερισμώ ν, λαβόντα Οέσιν έπί τού ήτοιμασμένου 
αΰτώ  θρόνου. Έ π Ι  τώ ν π οικιλμάτω ν δ? τής σκια - 
δος τής κα λ υπ το ό σγ ; τόν θρόνον τούτον, έλαμπεν, 
«στρ οι; χρυσοί;, ό αστερισμός τής λΙεγάλγ'/Α ρ^του.

» Κ ατά  μ.εσημβρίαν δε, ή εις τό βάθος τού κυ 
κλικού περιβόλου τεθειμένη αυλαία διγνοίχΟγ, έν 
τ ώ  μέσω  δε ελαμπεν εϊδός τ ι  θρόνου συνγρμοσμέ·.ςυ 
ΰπό π λα τέω ν  φύλλων, ήνεωγμένων καί περιγμ.μέ- 
νων ΰπό άναριΟμγτων π ολυτίμω ν λίθω ·', επί τού - 
του διαφανής τ ι ;  σκέπγ αργυρά έσχγ μ ά τιζεν  είδος 
ουρανού. ’Επί τού θρόνου δε τούτου έκάθγτο ό νέ
ο ; ».Μ ικάδος», ενδεδυμενος λευκήν καί μακράν έ -  
σθήτα, καί φέρων έπί τή ς  κεφαλής εσθήτα χρ υ 
σήν. ’Εν δε τ ώ  βάθει, διεκρίνοντο ¿γδογκοντα οκ
τ ώ  γυναίκες οέρουσαι έσθήτας παντοίων χρ ω μ ά 
τω ν , καί κεκοσμ.·γμ.έναι μ ε  διαλάμπεις καρφίδας. 
’Α λλά τό μάλλον προσελκϋον τήν προσοχήν γσαν 
δώ δεκα νέαι τετα γμ ένα ι περις τού κυκλικού περι
βόλου, λευκά ένδεδυμεναι, καί άνΟεσιν'έστεμμ.έναι, 
ΰπεράνω δ’, έ κ ά σ τ γ ; αυτών διεκρίνοντο, χρυσοί; 
χαρακτήοσι, τά  γράμ.μ.ατα τού κύκλου γ » ’ Ιαπ&)νι- 
κού ζω δια κού».

» Πάραυτα τρομερός κρότος ήκούσΟγ, καί άπαν- 
τ ε ;  έκυριεύΟγσαν ΰπό φρίκτ.ς Οργσκευτικής. Τ ό τε ρ 
Μικάδος άνγγέρθγ, έςήλΟε του θρόνου του , καί έκατ 
μ.ε τρία βήμ ατα  πρός βορράν. ’Α μεσοι; δε ό 'Λρ- 
χιερεύς άνγγέρθγ καί αυτός, κ α τέζγ  τ ή ;  κργπίόος, 
καί μ ετά  τή ς  συνοδίας του έπαρουσιάσθγ ένώπιοχ 
τού  ποντίφγκορ. Συγχρόνως οί ανώτεροι ά ςιω μ α - 
τικοί τού στέμ μ χτορ  κατετά χθγσαν περί αυτόν, 
και ο; Τπιονι/.ή σγυ.αία, συγκείμενη ΰπό σφαίρας 
φερούσγ; άνωθι μακράν χαίτην ιπποτριχώ ν μαύ
ρων, άνυψώθη, καί ετέθη  όπισθεν τού  « Μ ικάδου » 
Έ κ  δευτέρου πάλιν ;  κρότο ; ήκούσθη, καί άμ.έσω; 
απόντες οί παρευρεΟέντε; έγονυπέτησ·ν ενώπιον 
τού ποντίφηκος, επικαλούμενου εις :  ρ^αίχν γλώ σ
σαν το ύ ; π ρ ο σ τά τα ; θεού; τ ή ; Ια π ω ν ία ς. Ε ις  ή ; 
τόν τρίτον κρότον πάραυτα έγονυπέτησε καί αυτός, 
καί ό άρχιείεύς τού Λαϊυζίνου έγε·.ρόμ.ενος εθηκεν 
έπί τού προσιόπου του προκάλυμμα.

» "Αμα λοιπόν έτελέσ θη  ή τ ελ ετ ή  α υ τή , π α ια - 
νιζούση; τ ή ς  μουσικής, ό π ο ν τίφ η ; άσκόπως πως 
βαδίζω ν, περιήλθε τόν κυκλικόν περίβολον, καί 
στα ματήσας ενώπιον μιας τώ ν έκείσε τετανμένω ν 
νεανίδων, έκάλυψεν αυτής τό  πρόσωπον διά τού 
αυτού περικαλύμ,ματος, δι’ ού έκάλυψεν αυτόν ί  
άρχιερεϋς· έπ ειτα  έκ τείν α ; αυτή τήν χεΐρα, τήν 
ώδήγησεν είς τό εντός τού έν τ ώ  μ έσω  τ ή ;  αιθού
σης κειμένου θρόνου, όστις διά κεκρυμμένου ελα
τηρίου, εγένετο άφαντος, έγκα τα λιπ ώ ν κενόν τό 
μέσον τ ή ;  αιθούση; επομένως δε τό  παραπέτασμα 
τό διαχώριζαν τόν κυκλικόν περίβολον άπό τής τών
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άς-ερισ}ι£ η  αιθούσης, έκλ.είσθη καί η  τ ελ ε τ ή  ά π ε- 
περατώ θη.

» Έ π ί  ο χτώ  δ’ ημέρας, μεγαλοπρεπείς έορταί 
έδόθησαν εις τον λαόν τ η ;  Μιάκου, έλεημοσύναι δι- 
εμερίσθησαν εις τους ενδεείς, κα ί ίκαναί ποσότη
τ ε ς  ε ΐ ;  τ ι ς  μονά; τ ή ς  Αυτοκρατορίας »

I I  ΒΑ ΣΙΛ ΕΙΑ  Α ΙΚ Α ΤΕΡΙΝ Η Σ Β '.

Ή  βασιλεία τή ς  Αικατερίνη; Β '.  ’Λ λεξιέβνη; 
(1  7 6  2 — I 7 6 6 )  υπήρξε, πλήν τ ή ς  τού  Μ εγάλου Πέ
τρου, η μάλιφα αξιόλογος έν όλν? τ ή 'Ρ ω σ σ ικ ή ’ ίφο- 
ρία, καίτοι αί κακαί γλώ σσαι πολλά λέγουσι περί 
του  απορρήτου βίου τή ς  ήγεμονίδος τα ύ τη ς. Θέα
μ α  όντω ς μ έγ α  είναι νά βλέπη τ ις  τήν δραστηριό
τ η τ α  τή ς  γυναικός τα ύ τη ς , τήν οποίαν ούδεν τω ν 
μεγάλω ν συμφερόντων τού χράτους αυτής διαφεύ
γ ε ι , ή τις  εξακολουθεί μ ετά  τή ς  αυτής δρασ-ηριό- 
τ η τ ο ς  τό  εργον του  ενδόξου προκατόχου ιιύτής, 
καί V,τις, χω ρίς όμω ς νά έχ η  νά χα λα ίσγ  τόσον με
γάλα εμπόδια όσον εκείνος, υπερτερεί αύτού κατά 
τήν υπεροχήν τού πολιτισμού καί όιά τό  σέβας τό 
όποιον έδ ειξε πρός τήν άνθρωπίνην αξιοπρέπειαν.

Ξένη, γυνή, έπιστραφ είσα έχ  τού λουθηρανικού 
δ όγμ α τος καί υψωθείσα εις τον θρόνον κα τά  συνέ
πειαν συνωμοσίας, ή Αΐκατερίνα Β  . έστερεώ θη μ ε τ ’ 
ού πολύ ε π ’ αυτού τοσούτον ώ σ τ ε  νά δύναται νά 
διευθύνν; κυρίως τήν προσοχήν τ η ;  εις τά ς εξω τερ ι
κ ά ;  ύποθέσιι; τού  κράτους τη ς . Σημειωτέον δε ότι 
καί εσ ω τερ ικ ή ; ήρςατο τής π ο λιτικ ή ; πορείας αύ· 
τ ή ς  διά τινων βελτιώ σεω ν άίτινες ήξιώθησαν τή ς  
εύγνωρ.υσύνης τού έθνους,οϊον τή ς  χαταργήσεω ς τω ν 
βασάνων, ούκαζίου τινός κανονίζοντος τ ά  τού εμ πο
ρίου, τή ς  άκυοόισεως τού ουκαζίου Πέτρου τού Ι’\ 
οπερ άφήρειάπό τού κλήρου τάν διαχείρησιν τω ν  εις 
τ ά  μοναστήρια άνηκόντων κτν.αάτω ν. Παρεδέ/θη 
όμ ω ς τούτο  καί αυτή πάλιν. Πρός δε το ύ τ ο ι; έπ α - 
νήγαγε τά  ρωσσικά Εθιμα τ ά  αφορώ -τα τον σ τρ α - 
τό χ  καί τήν στολήν όποια ήσαν πρό τής τελευτα ίας 
β α σιλεία ς, Ι τ ι  δε ή λ ά ττω σ ε τήν τιμήν τού  άλατος, 
έσύχησε νοσοκομεία, καί εμπόδισε τάς καταχρήσεις 
καί δωροδοκίας τω ν υπαλλήλων τή ς  κυβερνήσεως. 
I I  σύ σ τα σι; τού  λαμ.πρού τάγμ.ατος τω ν  ιπποτώ ν 

φυλάκων, προστιθέμενη εις τήν τω ν  σωματοφυλά
κων κα τέστη  νέον δέλεαρ εις τήν εΰγενή νεολαίαν, 
ή τ ις  εκτό ς τούτου κ α τείχεν  ολα τά  α ξιώ μ α τα  έν 
τ ώ  στρ α τώ .

Πρός τούς ξένους ή νέα αΰτοκράτειρα έδειξεν 
έκ  πρώ της αφετηρίας μεγάλην δύναμ.ιν φρονήμα
το ς  όπιος μαρτυρεί ή συζήτηοις ήτις ήγέρθη τό τε  
μ ετα ξύ  α υ τή ; καί τή ς  αυλής τής Γα λλία ς, τή ς  Ι 
σπανίας καί άλλων περί τού άν εδικαιούτο τά  λά- 
βη τόν αΰτοκρατορικόν τίτλον.

Ά ν εμ ίχθ η  θρασέως εις τ ά  πρά γματα  τή ς  Πο
λωνίας τής αρχαίας τα ύ τη ς αντιπάλου τού λαου 
αυτής νύν δε καταβεβλημένης, καί τήν οποίαν από 
Πέτρου τού Μεγάλου οί Τζάραι ¿ζήτησαν νά κατας-ή- 
σωσιν υποχείριον λόγω  προστασίας τω ν  έν αυτή 
όρθοδόξων, οίτινες είναι τοσούτον πολυάριθμοι εις 
τά ς ανατολικά; καί νοτίου; επαρχίας, καί πρός 
βλάβην τω ν  όποιων είχον καταργήσει τους νόμους 
τ ή ς  ισότητας, ο ϊτιν ε; έπρεπε νά έκτείνω νται έφ ’ ό 
λων τώ ν  π ολιτώ ν. Γνω στόν ό τι ή  λ έξ ις  .-ιο.ϋτα  ι 
ανήκε μ.όνον εις τους εύγενείς.

' I I  μισαλλοθρησκεία προστιθεμένη εις τήν αναρ
χίαν τώ ν  εύγενών, έσκαψε τόν τάφον τή ς  Πολωνί
ας, καί ή π ολιτεία  αύτη έμ.πεσούσα ε ΐ ;  αυτόν 
ούδένα δικαιούται νά κατηγορήση δι’  αυτό είμ ή  έ- 
αυτήν.

Αί δυστυχίαι αυτής διήγειραν π αντα χεύ  συμπα· 
θείας τώ ν  όποιων αί ήμέραι τή ς  ευημερία ; αυτής 
δ’εν κατέστησαν αυτήν αξίαν.

Ί ΐ  περί αλλοθρήσκων έρις ή τ ις  ε ίχεν  ήδη αρχί
σει επί τ ή ς  β α σιλεία ; τώ ν  τελευ τα ίω ν ¡ταάρω? τής 
πρώ της δυναστείας, ώρμήθη έκ νέου άπό τού  1 7 1 7  
και  1 7 1 8 ,  ό τ ε , έπί τή ς  βασιλείας Λύγούστου '.ού 
β ’ . Οϊ ορθόδοξοι Πολωνοί καί οί διαμαρτυρόμενοι, 
τερηθέντες κα τά  πρώτον τού δικα ιώ μα τος τού  ν’ ά- 
νεγε!ρο)σιν έλευθέρως έκκλησίας διά τήν λατρείαν 
τ ω ν , έστερήθησαν έπ ειτα  καί τού  δικα ιώ μα τος τού 
ψηφοφορείν έν τ ή  διαίτνι. Π ολυετείς διασπαραγμοί 
ήκολούθησαν εις τήν μ.ισαλλόθρησκον τα ύ την  π ρα - 
ξιν , εις ήν ήκολούθησε καί άλλη  έν 1 7 3 3 ,  ή τις  α 
π έκλειε τους αλλοθρήσκους άπό τού πολιτικού υ
πουργήματος. ’Αφ’ £νό; ή 'Ρ ω σσία  καί άφ’ ετέρου 
ή Πρωσσία, δυνάμεις φιλόδοξοι καί έφιέμεναι αύ- 
ξήσεω ς, έδράξαντο τού δικαιώ ματος τού έπεμβαί- 
νειν υπέρ τώ ν  ομοθρήσκων αυτώ ν, ο'ίτινες άδιακό- 
π ω ς έπεκαλούντο αυτάς. "Ο τε  άνέβη εις τόν θρό
νον η Αΐκατερίνα Ρ·'. ή ’Ρονσσία είχεν ήδη συνειθί- 
σει νά όμιλή ώ ς  δέσποινα έν Βαρσοβία' ή έπιροή 
α ύ τή ; κα τέστη  α κ α τα μ ά χη το ς, καί φυσικώ τώ  λό
γω  τ ή  έπ ΐλ θ εν  ή ΐδεα τού  ν’ άνεγείρη τό έαυτής 
μεγαλεϊον έπ ί τώ ν  ερειπίων κοινωνίας ά λ λο τε μ ε 
γαλοπρεπούς μεν άλλ’  αεί ταραττομένν,ς καί κ α - 
τασπαραττομένης ΐδίαις χερσίν.

Μόλις άναβδσα έπ ί τού θρόνου ή Αΐκατερίνα ά -  
π ή τη σε παρά τού βασιλέως Λύγούστου Γ ' .  ν’ άφαι- 
ρέσις άπό τού  υιού αυτού Καρόλου τό  δουκά τοντής 
Κουρλάνδης καί ν’ άποδώστ) αύτό εις τόν φίλον αύ· 
τ ή ς  Βιρένον εναντίον τή ς  άντιστάσεω ς τώ ν  εύ γ ε
νών. "Ο τε δε μ ετά  τόν  θάνατον τού  ήγεμόνος τού
του ό θρόνος τ ή ;  Πολωνίας έμεινε κενός, διά τής 
π ολιτική ς, έ τ ι  δ? καί διά τ ή ς  β ίας, κατώ ρθω σε νά 
δοδή εις τόν υποψήφιον τού κόμ μ ατος τώ ν  Τσαοτο- 
ρίσκων Στανίσλαον Πονιατόβσκην τόν φίλον αυτής.

'Ρ ω σσικά  σ τρ α τεύ μ α τα  κατέλαβον τήν Βαρσω - 
βίαν, καί ο τ ε , ¿λίγα ς ήμ.έ»ας μ ετά  τήν εκλογήν 
τού νέου βασιλέως, ό 'Ρώ σσος τοπ οτη οητής ή  αρ
μοστής Κ αύσερλίγκης άπέθανε, διεδέχθη αύτόν ό



14 Ο ΦΙΛΟΚΑΛΟΣ

στρατηγός Πρίγκηψ Ρεπνίνη; 2 σ τ .ς  μετεχειρίσθη 
την Πολωνίαν ώ ς χώραν κατακεκτημένην, ούδεμι- 
ας φειδόμενος τα π ειν έσ εω ς —ρος αύτήν. Έ κ  συμ
φώνου μ ετά  του αντιπροσώπου Ψριδερίκου Β '. ά- 
π ήτησεν έν όνόματι τ η ;  αύτοκρατορίσσης την κα- 
τάργησιν τού  περί αλλοθρήσκων νόμου, καί επειδή 
η έκ τα κ το ; δ ία ιτα  τοΰ 1 7 0 7 ,  κα τέστη  τα ρ α χώ - 
δης, δ ιότι ο Γαετάνος Σ όλτυκ, επίσκοπος Κ ρακω - 
βίας, ’Ιω σήφ  Ζαλούσκης επίσκοπος Κιόβου καί 
ϊεγ κ έσ λ α ο ς 'Ρζεούσκης βοίβόοας ή ΠαλατΙνος της 
Κ ρακωβίας άντέστησαν έντόνως εις τό  —ροταθεν 
μέτρον, εις τοσοΰτον προέβη ό 'Ρ ώ σ σ ο : τοποτηρη- 
τή ς  τήν νύκτα τή ς  1 3  ’Οκτωβρίου 1 8 0 7  ώ σ τε  δι
έ τα ξε  νά συλλάβωσι τούς τρ εί: το ύτο υ ; γερουσι
α στής, καί νά τ ο ύ ; έξωρίσωσιν ε ί ;  το  ενδότερον 
τόΰ κράτους.

Έ κ π λ α γ εΐσ α  διά τά ς άκα ταπ αύστου; έπιδρο- 
ρ .άςτής βορείου δυ/άμεως, ή Μαρία Θηρεσία ήν η Λ ϊ- 
κατερίνα δέν ήγάπα ποσώ ς, δ ιέτα ξε  το  1 7 7 0  στρα
τιω τική ν  κατοχήν μέρους τοΰ κομητάτυυ τω ν Σζε 
πώ ν ή Ζιψ, επί λόγιο 8 τ ι εκείνη άνήκεν ε ί; τήν 
Ουγγαρίαν, ή τ ις  έν 1 4 1 2  το  είχε παραχωοήσειν 
εις τήν Πολωνίαν αντί χρηματικού τίνος ποσοΰ, το 
όποιον ήδύνατο τ ό τε  ν’ άποδώση αυτή" καί σχεδόν 
ταυτοχρόνω ς ό βασιλεύς τής Π ρω σσία ;, ύπό π λ ε 
ονεξίας καί αυτός κινούμενος δ ιέτα ξε πάλιν τά ς-ρα- 
τεύ μ α τά  του νά ύπερβώσι τ ά  Πολωνικά ορια.

ΓΗ διχόνοια έπ εκειτο  μ ετα ξύ  τώ ν γειτόνων χωρών 
τ ή ς  Π ολωνίας, επειδή  άπασαι είχον συμφέρον εις τήν 
αδυναμίαν αυτής εις καιρύν καθ’ 8ν ή 'Ρ ω σσία  δεν 
ένέπνεν ε ίσ έτι μέγιστον φόβον. Εις τήν περίστασιν 
ταύτην Φρεδερίκος ό Β  ,  τοΰ όποιου το  Δουκάτον 
τή ς  Π ρωσσία; ή το  ε ίσ έτι κεχωριομένον διά τή ς  (ία- 
σ ιλ ικ ή ; ή πολωνικής Π ρωσσία; έκ τοΰ κυρίου συμ
π λ έγμ α το ς τώ ν  επαρχιών του , καί ο σ τ ι; εβλεπεν 
ήδη ο τ ι ήτο  δυνατόν νά τ ά  συνενώση πρύς ά λλη - 
λ α  έπρότεινε τή ν  ιδέαν τοΰ  διαμέλισα*, τήν Πο
λωνίαν προ; όφελος τώ ν  τριών δυνάμεων, ’ΰ  π ρή γ- 
κιψ ’Ερρίκο; αδελφ ό; τοΰ  Φρεδερίκου, π ρώ τος έν 
ΙΙετρουπόλε*. ώ μ ίλησεπ ερί τούτου  εις τά ς μ ετά  τής 
Λ ύτοκρατείρα; συνδιαλέξεις του. ' Ο πρίγκηψ Κ ω - 
ν ίτζ κα τέπ εισε τήν Μαρίαν Θηρεσίαν, νά ένδώση 
καί αυτή. 'I I  Λίκατερίνα ή τ ις  ε ίχ .ν  ίσως μ εγ α λ εί- 
τερον συμφέρον νά Αντισταθή ε ί ;  τόν διαμελισμον 
τούτον , διότι ή Πολωνία ή το  πρό τ/ών ποδών τη ς , 
συγκατένευσε καί αΰτή, καί ο ύ τω ς έξετελέσΟη ή 
μεγάΰη βιαία π ρά ξι; ή γνω στή  Οπό τό όνομα πρώ 
τ ο ;  δ ια μ ελισμ ό ; τή ς  Πολωνίας, άποφασισθείσα υπό 
τ ή ς  έν Πετρουπόλε*. συνθήκης τή ς  ϋ Αύγουστου 
1 / 7 2  έκοινοποιάθη ε ί ;  τήν δημοκρατίαν τήν 2 τοΰ 
επομένου Σεπτεμβρίου ύπό τοΰ κόμητος Σ τακκελ- 
βεργου" τήν 1 2  ’ Ιανουάριου 1 7 7  3 προκηρύξεις έν 
α ί ;  ήγωνίζοντο νά δικαιολογήσωσι τήν πραξιν τα ύ 
την, καί νά έπιστηρίξωσιν αύτήν ε ί ;  ανυπόστατα 
δίκαια, άπηυθύνθησαν ε ί ;  πάντα τά  Ανακτοβούλια" 
τήν I 7 Μαΐου ή δία ιτα  Απεφάσισε νά τήν έπικυρώ- 
ση, καί εδέχθη  τήν έκτέλεσίν τ η ;  τόν επόμενον 
Σεπτέμβριον. Διά τοΰ  διαμελισμοΰ τούτου ή Πο

λωνία ή τ ι ;  κατείχε*/ έκτασιν μείζονα τώ ν  7 4 0 ,0 0 1 ?  
τετραγω νικώ ν χιλιομ έτρω ν, άπώ λεσε περίπου τάς; 
1 7 0 , 0 0 9 ,  έξ  ών ή 'Ρ ω σσία  α π έκτησ ε τ ό  ήμισυ 
περίπου ( 8 7 0 , 2 0 0  τετρ α γ . χ ιλ ιό μ .) 'ΐ ΐσ α ν  δε τά. 
σημερινά κράτη τοΰ Μοχιλερ καί Β ιτέπ σ κ η ς, δ η λ . 
ή λευκή 'Ρ ω σσία  καί ή Πολωνική Διβονία.

Εΐπομ.εν ο τι τ ά  πρά γματα  τή ς  Πολωνίας περιέ- 
πλεςαν τήν Αίκατερίναν Β*. μ ετά  τοΰ  Σουλτά
νου. Μουσταφ&ς 5 Γ ' .  άπ έστειλεν ε ί ;  τά  μεθόρια 
τ ή ς  χώρας τα ύ τη ς στράτευμα έκ  3 0 0 , 0 0 0  άνδρών 
ύπό τήν ρδηγίαν τοΰ  μεγάλου βεζύρου, καί έ  χ ά -  
νη; τής Κ ριμαίας προσέβαλε ταυτοχρόνως τά  μ ε
σημβρινά ορια τή ς  'Ρ ω σσία ς ( 1 7 6 8 ) .  'U  τζαρίνα 
ήδύνατο νά αντίκρουση άμφ οτέρα ; τά ς εφόδους" έ -  
πεμψ ε δύο στρατούς, τόν μεν διοικούαενον ύπό τοΰ 
πρίγκηπος Γαλιτσίνη , τόν δ ’ έτερον ύπό τοΰ κό
μ ητος 'Ρουμαντσόφ. Τό έτος I 7 G 0  παρήλθεν άνευ 
ούδενός σημαντικού α π οτελέσμ α τος, άλλ’ ό τε  έν· 
αρχή τής επομένης εκστρατείας, 5 δεύτερος τώ ν  cp a- 
τηγώ ν τούτο)·/ Ανελαβε τήν αρχιστρατηγίαν, λ α μ -  
πραί νίκα*, έστεψαν τά ς  δυνάμεις τής 'Ρ ω σσία ς. Ό  
'Ρουμαντσόφ ένίκησ: τό  πρώτον, παρά τά ς όχθας- 
τοΰ  Δάργα μ ετα ξύ  τοΰ  Προύθου καί τοΰ Δ νιεστέ- 
ρου, τούς Ταρτάρους τ ή ς  Κριμαίας. Στραφείς δ ' έ 
π ειτα  χω ρίς νά χά ση  καιρόν κα τά  τοΰ μ εγ ά 
λου βεζύρου έκέρδισε δευτέραν νίκην κ α τ ’ αύτοΰ 
έπί τοΰ Ιία.γούλ ούχί μακράν τή ς  τάφρου τοΰ Τρα- 
ϊα.νοΰ. Κ αίτοι δέ αί δυνάμεις του  ήσαν κατώτεραν 
δέν έδίστασε νά προσβά'Αη τούς Τούρκους εις τό  
ώχυρομένον αύτών στρατόπεδο·/, οπου καί αύτός 
ιδία μ εγά λω ς άνδραγαθήσα; έμεινε νικητής. Λ· 
δύο αυται νίκαι έκαμαν νά πέσουν εις τά ς ψείρας 
του « ί πόλεις Κ ιλ ία , Ά κκερμάν, Βενδέριον, Βραΐ
λα καί ά.πασα ή αριστερά όχθη τοΰ Αουνάβειος, 
καί έν έτε ι 1 7 7 1  ό 'Ρουμαντσόφ έκυρίευσε τό  οχυ
ρόν φρούριο·/ τοΰ  Ι'ιουργέβου.

’Εν το ύ το ι; ό σ τό λ ο ; τή ς  Β α λ τ ικ ή ; διοικούμε- 
νος ύπό τοΰ κόμ ητος ’Αλεξίου ’Ορλόφ, αδελφού τοΰ 
εύνοουμένου τής Α ικατερίνης, βοηθουμένου ύπό τώ ν  
'Α γ γλω ν  Έ λφ ινστώ νος καί Γρ έΐγ  έφθασεν εις τή ν  
t/.εσόγειον οπου κ α τά  πρώ την φοράν έδ ειςε  τήν 
'Ρωσσικήν σημαίαν. Έ κυρίευσε τήν ΜεΟώνην καί τό  
'Ναβαρίνο·/, καί έκίνησε ε ί;  έπανάστασιν τήν Πε7.ο- 
πόννησον έν όνόματι τ ή ς  όρθοδοξίας. Βοήθεια δε 
τ ώ ν  ναυάρχων Σπυριδόφ καί Ελφινστώνος, ί  Ορ- 
7.00 προσέβαλε τόν καπετάν πασάν πλησίον τ ή ς  
νήσου Χ ίου τήν 5  Ιου λίο υ  1 7 7 0 ,  καί ε ί ;  τήν συμ 
πλοκήν ταύτην αί δύο ναυαρχίδες συνετινάχθησαν 
εις τόν αέρα χωρίς νά φανευθώσιν ούτε ό Σπυριδόφ· 
ούτε ό Χασάν πέης. Ό  Ό ρλόφ ηγείτο  τής επιφυ
λακής, έκαμαν έφοδον έκ  τοΰ  σύνεγγυς καθ’ ήν μ έ -  
γ α  μέρος τοΰ ’Οθωμανικού στόλου κα τεστρά φ η , 
τό  δε επίλοιπο·/ κατέφυγεν εις τόν κόλπον τοΰ Τ σ ε- 
σμ ε, ένθα ό Έ λφ ινστώ ν καί 5 Γρ έΐγ  ήκολοόθησαν 
αύτόν. Δύο έτερο*. ’ Α γγλοι 6 Αουγδάλης καί ό Έ λ -  
γΐνο; έτόλμησαν νά είσαγάγω σι πυρπολικά πλ,οία 
ε ί ;  τό  μέσον τοΰ  Τουρκικού στόλου, όστις έπυρ- 
πολήθη ο λ ο τελ ώ ς τή ν  νύκτα τ ή ς  6 —  7 το ΰ  αύτοΰ
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ρ,ηνός. Μ ετά τα ΰ τα  ί  Έ λφ ιν σ τώ ν  είσώρμησε θαρ
ραλέο); διά τοΰ  στενοΰ τοΰ Έ).7.ησπόντου μέχρι 
τή ς  Προποντίδας, καί ο*. Τούρκο*, ήρχισαν νά φο- 
βώντα*. περί τή ς  Κ ωνσταντινουπόλεως.

Τ ά  κατορθώ ματα τα ΰ τα  αντήχησαν τρανώ τάτα 
έν Ευρώ πη, ένθα ε ίσ έτι δεν ειχον ακούσει περί 
'ΡωσσικοΟ στόλου. 'Π  δ’ Λίκατερίνα ά π η θα νά ττσ ; 
τήν νίκην τα ύ τςν  άπονείμασα εις τόν ’Ορύ.όφ τήν έπί -  
κλησιν ΤσΐσμεΎοκόιι.

Τό έπιόν έτο ς ό πρίγκηψ Ααλγαρούκης. νικήσας 
τόν χάνην τή ς  Κριμαίας πλησίον τοΰ  ισθμού τοΰ 
Π ερεκόπ έκυρίευσεν άπασαν τήν Χερσόνησον. Οι 
Τάρταροι τοΰ Βουτσάκ κα ί τή ς  Βεσαραβίας, τέ(·)ς 
ύπό τήν προστασίαν τοΰ Σουλτά/ου. έπεκαλέσθησαν 
τήν προστασίαν τ ή ς  'Ρ ω σσία ς. Οί 7 αοί οί -μ ιλούν- 
τ ε ς  τήν Γεωργιανήν γλώσσαν έπανέστησαν καί αυ
τοί κα τά  τή ς  Πύλης. Ή  Αυστρία έθεώρει μ ε τ ’ ά 
κρα ; ζηλοτυπίας τά ς προόδου; τα ύ τα ς τοΰ  Μοσ- 
χοβιτικοΰ κράτους, καί τ ό τ ε  ήρχισαν διαπραγμα
τεύ σεις μ ετα ξύ  -.ώ/δύο Ανακτοβουλίων, έ τ ι  δε καί 
τή ς  Πρωσσία?, ε ί ;  δέ τά ς διαπραγματεύσεις τα ύ 
τ α ς  ό Κ α ύ ν.τζ έδειζε πολλήν δραστηριότητα, οτε 
έπελθοΰσα ή διανομή τ ή ;  Πολωνίας κατεπράΰνεν 
αυτόν καί άπέστρεψε τήν προσοχήν του έπί μίαν 
στιγμ ήν άπό τή ς  Τουρκίας, καί το ι μή  παύσας νά 
φοβήται ο τι ή Λίκατερίνα άπέβλεπευ εις τό  νά ά -  
ποσπάσν; άπ’ αύτής τήν Μολδαυΐαν καί Β7.αχίαν.

Έ ν  το ύ το ι; μ ετά  τήν μάχην τοΰ Τ ο εσ μ ε ή τύ χ η  
εφάνη έγκαταλιμπάνουσα τά  οπλα τή ς  'Ρ ω σσία ς 
καί δυσάρεστά τινα συμβάντα έκώλυσαν τήν θρι- 
αμ.βευτικήν πορείαν αυτών κα τά  τή ς  Τουρκίας" Ό  
λοιμός άπ εδεκάτιζεν  έν 'Ρωσσία" έκ τή ς  Μο7.δαυΐ- 
α ; μ ετέβ η  ε ί ;  Ούγγαοίαν, καί εκεΐδεν είσέύυσε μέ 
χρι τή ς  Μόσχας οπου έκα μ ε τρομεράν θραΰσιν κα 
τ ά  τό  θέρο; τοΰ 1 7 7 1  έν τ ώ  μ έσω  λαού αμαθούς 
καί δεισιδαίμονος, ο σ τ ι; έθεώρησεν εαυτόν παρα- 
δεδομένον ε ί ;  τόν θάνατον συνεργεία τώ ν  δεσπ ο
τώ ν αύτοΰ καί τοΰ δαίμονος τοΰ  7.οιμοΰ. Ιίαρεδό- 
θη έν τ ή  οργή αύτοΰ ε ί;  μ έγ ισ τα ; ατα ξία ς, μ ετα 
ξύ  δε ά7.λο)ν έσφαξε καί τόν σεβάσμιον αρχιερέα 
τ ή ;  Μ όσχας ’Αμβρόσιον. Εις τήν περίστασιν τα ύ 
την ό κ ό μ η ; καί μ ετά  τα ΰ τα  πρίγκηψ Γρηγόριος 
Ό ρλόφ επιτετρα μμένος νά καθησυχάση τή ν  Αρχαί
α ν πρωτεύουσαν καί νά φέρη, θεραπείαν ε ί ;  τό  κα
κόν, έδειξε τήν φιλανθρωπίαν καί πολιτικήν αν
δρείαν αύτοΰ ενώπιον μεγά/.ου κινδύνου. 'Α λ λ ο ς δέ 
τ ις  κίνδυνος ούχ ήττον  μέγας ύπή^ξεν ή ανταρσία 
τοΰ Κοζάκου τοΰ  Ούρά7.η Πουατσεφ, ο σ τ ι ; διίσχυ- 
ρίζετο ο τι ήτο Π έτρος ό Γ ',  καί άνεστάτ&)σε τό  Νό
τιον κ α ί ’Ανατολικόν μέρος τ ή ;  Αυτοκρατορίας. ’Λρ- 
χίσασα δε ή ανταρσία αύτη ένετει 1 7 7 3  διήρκεσεμέ
χρι 1 7 7 5  καί έλαβε μεγάλη·/έκτασιν. ’Αφού έκυρίευ 
σε τήνπό7,ινΚαζάν ¿λαοπλάνοςδιηυθύνετοκατά τής 
Μ όσχας, ά"λλ’ ή μ η τρ ό π ολ ι; αύτη διεφυλάχθη καί 
τέ7.ος ό Π ουατσεφ νικηθείς, κυκλω θείς καί συλλη- 
φ θ εί; έφέρθη έκεί δέσμιος, καί κατεδικάσθη ε ί; θά
νατον. Και άλλο*, κίνδυ/οι Ανεφάνησαν έ κ τ η ς  νέας 
στά σεω ς τή ς  Σουηδίας, καί τέλος άπό τ ή ;  Απηλ-

πισμένης Αντιστάσεως τώ>ν πατριιοτών τή ς  ΓΙο- 
7.ι·)νίας.

’Λ λλ’ ή τάλαινα Πολωνία κα τεβ λή θη , κ α ίο ί λοι
ποί κίνδυνοι Απεκρούσθησαν έπίσης, καί ή Α ίκα τε- 
ρίνπ Αο’ ού ανωφελ.ώς επειράθη διά τώ ν  έν 'Ι ’ο κ - 
σχάνη καί Βουκορεστίορ συνδιασκέψεων νά άποκα - 
τα σ τή ση  τήν ειρήνην, έςηκολούθησε τον κα τά  τή ς  
Τουρκία; πόλεμ.ο·/ μ ετά  νέας ζεσεω ς. Κ α τά  τό  θ έ
ρος τοΰ 1 7 7 4  ό Έ ουμ αντσόφ  διέβ ητόν  Δούναβιν, 
ένίκησε τόν εχθρόν του πλησίον τ ή ;  Σιλιστρίας καί 
¿πολιόρκησε τήν πόλιν ταύτην χωρίς ο μ ω ; νά δυ- 
νηθή νά τήν κυριεύση. Μ ετά τινα δε δυ στυχήμ α τα  
έπέρασεπάλιντόνποταμόν, έπιστρέψ αςομω ς μ ετ ’ ού 
πολόύπήγε καί περτ./.ύ/.λιοσε διά τρομερού στρατηγή 
μ α το ςτό ν μ έγ α ν  βιζύρηνεν τ ώ  τρ α το π εδω  αύτοΰ έν 
Σούμλα, καί κατά συνέπειαν το ύ το ν  συνωμο7.ογήθη 
συνθήκη ε ί ;  τό  ΙΛΙουτσούκ-Καίναρτζή, χωρίο·/ τ/ ς 
Βουλγαρίας Απέχον τέσσαρας λ εύ γα ; έκ  τοΰ φρου
ρίου, τήν 2  1 Ιουλίου 1 7 7  4 επέτειο/ ημέραν τ ή ; 
ειρήνης τοΰ Προύθου. Οι δέ όρο*, τή ς  ειρήνη; ήσαν 
οί εξής. ’Α νεξαρτησία τώ ν ΐα ρ τά ρ ω ν  τ ή :  Κ ριμαίας, 
τοΰ  Βουτάλ καί τοΰ  Κουβά·/" π α ραχώ ρησι; τοΰ 
Κερσίου, τού Γ εν ί-Κ α λ ε καί τού Κιμβουρνοΰ" έ πι -  
κύρω σι; τ ή ;  παραχωρήσει*); ταΰ ’ .-ιζόφ, καί τής 
μεγά λης καί μ ικρά ; Κχβαρδάης" έλευθέρα ναυτι
λία  διά τους 'Ρ ώ σσου ; έπί τυΰ  Εύςείνου Πόντου, 
καί έλευθέρα διάβασις τώ ν  εμπορικών πλοίων τής 
'Ρ ω σσία ς διά τοΰ  Βοσπόρου κα ί τοΰ Ε λλη σπ όντου" 
κυβέρνηοι; άνευ έπ εμ β ά σεω ; τ ή ;  Μολδαυΐας καί 
Β λ α χ ία ; ύπό τώ ν  ’Οσποδάρων" πληρω μαί ύπό τώ ν 
Τούρκο)·/ Α ποζημιώσεως τοΰ πολέμου κ τ λ . κ τ λ . 
Ε κ τ ό ς  δέ τώ ν μεγάλο)·/ τούτω ν ω φ ελ ημ ά τω ν, ό 
'Ρ ω σσία  έπεφυ7.άξατο έαυ-ή  διά τό  μέλλον καί άλ
λα τώ ν όποιων δέν ένόουν τ ό τ ε  ολην τήν σημασίαν, 
καί τά  όποια ένίοτε έχρησιμευσαν ό)ς β ά σι; α ξιώ 
σεων τοΰ νά καταστήσο/σι τήν Τουρκίαν ο7.ο)ς υπο
χείριον εις τήν 'Ρω σσίαν. « Ο 'Ρ ουμ αντσόφ , ειπεν 
Αρκετά Αφε7.ώ)ς ό Κ . Ουστριαλόφ έν τ ή  έςαιρέτορ 
ιστορία αύτοΰ. ό'Ρουμαντσόφ κα τέπ εισε τό  διβάνι-  
ον παρ’ ελπ ίδα  τή ς  Λύτοκρατείρα; νά παραχώρηση 
ε ί ;  τήν 'Ρω σσίαν τό  δικαίω μα προστασίας επί τώ ν 
πολυαρίθμων ομοθρήσκων αύτής Έ λ/ ή νω ν, Σλαύων 
καί ιδίω ς τω ν κατοίκων τ ή ;  Μ ολδοβλαχίας. I I  ει
ρήνη τοΰ Κ αϊναρτζή έθεσε τήν Τουρκίαν ώς πρός 
τήν 'Ρωσσίαν εις τήν Οέσιν εις ήν ή συνθήκη τή ς  
Μ όσχα; τοΰ I ΟβΟ ε.χμ θέσει την Πολωνίαν. Ενί
οτε τ α  περί Αλλοθρήσκων ήδύναντο νά έπα ναλαμ- 
βάνωνται ε ί:  τά  χρονικά τή ς  Τουρκίας. Α λλά καί 
το ι μ εγά λα  ιόφελήματα ε ί ;  τήν 'Ρω σσίαν παρέσχεν 
ή συνθήκη αϋτη, η Λίκατερίνα δέν έσεβάσθη αυτήν 
έπί πολύ, ή τ ι ;  έχουσα Αεί σκοπούς ΰποκεκρυμμε- 
νους ύπέθαλπε τ ό τ ε  τήν ιδέαν τήν έγερθείσαν έν 
αυτή υπό τοΰ  Π οτεμκίνου, τοΰ πλέον ύπερηφανου 
καί τώ ν εννοούμενων -«.ϋτ·?,ς, τοΟ ν
ναστήση τόν θρόνον τοΰ Βυζαντίου, χάριν τίνος 
τώ/ν Απογόνων αύτής. Έ π ί  δε τ ώ  σκοπώ  το ύ τω  
ό δ .ύ τερ ο ; τώιν εγγόνων αυτής γεννηθείς έν ετει 
1 7 7 9  (Αδελφός Α λεξάνδρου λ ’, γεν/ηθεντος έν
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1 7 7 7 ) ,  ώνομάσθη Κωνσταντίνος, παρεδόθη ε ί; τρο
φόν Έλληνίόα καί περικυκλούμενος έκ τής κοιτί
δας αυτού ΰπό αξιωματικών Ελλήνω ν, έμαθε τήν 
γλώσσαν αυτών μετά  τής μητρικής αΰτοΰ γλώ σ- 
σης. "Ο τε δε έν έτει 1 7 8 7  ή Λ (κατερίνα περιήλ
θε τήν Κριμαίαν διά πορείας θριαμβευτικής, εύρε 
πλησίον τή ς Χερσώνος τήν επιγραφήν' β Όδί>ζ fii; 
KvrttTaVTtroónc.iiy. » έπινόηυ-α τού εννοούμενου 
αυτής Ποτεμκίνοί),

l ' l i j t i - r a i  σ υ ν έ χ ε ι« ,}

Η  Χ Ε Α ΙΛ Ω Χ ,

Πάντες γινώ τκομεν τήν χελιδόνα τό θελκτικόν 
τούτο οδοιπορικόν πτηνόν. Ί ΐ  χελιδο/ν άνήκει εις 
τήν πολυπληθή τάξιν τών ypovOíojv. Oí ποιητα1. 
εξύμνησαν αυτήν, καί οί ήθικολόγοι τήν άνέφερον 
ώ ; παράδειγμα. Ε ’ιναι έκ τών έφυεστάτων πτηνών 
οσα γινώσκομεν. ΓΠ χελιδών αγαπά, τήν κοινωνίαν 
του ανθρώπου', αποφεύγει τόν θόρυβον καί το πλή· 
Ός, αλλά προσκολλάται εις τήν ήσυχον καί ειρη

νικήν κατοικίαν' είναι δ αγαπητός ξένος τής έστίας 
ημών. ’Λναφέρουσι πάμπολλα αξιοπερίεργα χαρα
κτηριστικά τής χελιδόνος' λαμβάνομεν εκ του Λου- 
πον δε Νεμούρ ανέκδοτον ολίγον γνωστόν, τό ό 
ποιον αναφέρει ώς μάρτυς αΰτόπτης.

« Ειδον χελιδόνα, λέγει, ήτις δυστυχώς καί α
γνοώ πώς, συνελήφθη εκ του ποδός εις τήν Οη- 
λείαν σχοινιού, τού όποιου τό έτερον ακρον ήτο δε- 
δεμένον εις τήν υδρορροήν του γυμνασίου τών 
Τεσσάρων ’Εθνών. Έξαντλήσασα τάς δυνάμεις της 
έκρεματο, καί έφώναζεν εις τό ακρον του σχοινιού, 
τό όποιον άνύψωνεν ενίοτε Οέλουσα νά άποπτή.

« "Λπασαι αί χελιδόνες τής εΰρυχώρου κοιλά- 
δος μεταξύ τή ς Γ-:φόρας τού Κεραμεικού καί τής 
Κέας γέφυρας καί ίσως μακρύτερον, συνηθροίσθη- 
σαν κατά μυριάδας. ’Λπετέλουν νέφος έκπέμπου- 
σαι κοαυγάς φόβου καί οίκτου. Μετά μακρόν δυ- 
σταγμόν καί θορυβώδες συμβούλιου, μία εξ αυτών 
εφεύρε μέσον τού νά έπελευΟεοώσωσι τήν σύντρο
φον αυτών, εκαμε τάς άλλας νά τό έννοήσωσι, καί 
ήρχι^ε τήν έκτέλεσίν του. ΓΙαρεμέρησαν' δσαι δε 
ήσαν πλησίον ή,λθον καί αΰταί τρέχουσα·, δακτυ- 
λιοειδώς, καί κατήνεγκον διαβαίνουσαι δήγμα επί 
τού σχοινιού. Τά δήγματα ταύτα διευθυνόαενα 
πρός τό αυτό σημείου έπανελαμβάνοντο άνά παν 
δευτερόλεπτο·/ καί έτι μάλλον ταχότερον. Ίΐμ ίσεια  
ώρα -τής εργασίας ταύτης ήρκεσεν ϊνα κόψη, τό 
σχοινίον, καί άπελευΟερώση τήν δέσμιον . . . »

Γνωστόν ότι τά διάφορα είδη τών ςπουθίων, 
καταλαμβανουσι πολλάκι; οωλεάς χελιδόνων, καί 
ενίοτε τό άποδκυχθέν τούτο πτηνόν συναθροίζει τούς 
συντρόφους του, καί θάπτει τό ς-ρουθίον έν τή φο> 
λ  s i  αύτοΰ. Τό γεγονός τούτο βεβαιοόμενον υπό τού 
Λιννέου καί Μοντβελιάρδου, έπεβεβαιώθη έξ δψεω; 
τ ώ  1 8 1 3  υπό τού Κ . ΰποκόμητο; δε Ταρόαγόν

οστις παρετήρησε διά τών ιδίων αΰτοΰ οφθαλμών 
τό περίεργον τούτο συμβάν, καί εξέβαλε μετά τέσ- 
σαρας ή πέντε ημέρας τό νεκρόν υτρουθίον έκ φοα 
τάφου ενώ είχε ταφή ζών ΰπό τών εχθρών του.

'Η χελιδών ώοτοκεί, κλωσά καί άνατρέφει τά 
μικρά της περί τά  μέσα tqü Μαρτίου, Τόν φθινό-ι 
πώρον διαπερά τάς θαλάσσας, καί μεταβαίνει εις 
’Αφρικήν οπού διέρχεται τόν χειμώνα, καί μάς ε
πισκέπτεται πάλιν μετά τών πρώτων ωραίων η 
μερών τού έαρος. Πολυάριθμα πειράματα απέδει
ξαν δτι επανέρχεται σχεδόν πάντοτε εις τόν νενέ- 
θλιον τόπον του. AÍ Χελιδόνες καθώς καί αί Ίβ ε ις  
νυμφεύονται άπαξ μόνον. « Οί έρωτες αυτών, λ έ 
γει ί  Λουπόν δέ Νεμούρ, είναι γάμοι τούς όποιους 
έλλογος αγάπη καθιστά -αδιάλυτους, καί οΰχί φαν
τασία·. πιγμιαΐαι, ώς πτηνών τινων έκ τών πλεί^ου 
άλλων, καί δταν ό ε ί ;  τών συμβίων άποθάνη, είναι 
σπάνιον νά μή ά/.ολουθήτη αυτόν ό έτερο; μ ε τ ’ 
ολίγα; ημέρας. Τό γλυκύ κελάδημα παύει" δεν κυ- 
νηγεϊ πλέον καί δεν εργάζεται. Μελαγχολική ησυ
χία καί κατηφής σιωπή είναι τά  σημεία τής λύπης 
έκ τή ς όποιας ό επιζών αποθνήσκει. »

Α ΣΤΕΙΑ .

Λ u ty/ut xn! Jv c tr .— Tí είναι εκείνο τό όποι
ον ανήκει εις σ’ε καί όμως τό μεταχειρίζονται όλοι; 
— Τό όνομά σου.

Μαθητής τ?,ς Ιατρικής ΰπήγεν απρόσκλητος εις 
συμπόσιό·/ τι ό'ιδόμενον έντινι ξενοδοχείο), μετά 
δε τό γεύμα ήρχισε νά όμιλή τοσούτον περί τής 
ίκανότητός του, ώ στε εις έκ ,τώ ν προσκεκλημένων 
είπε" « Μάς είπες αρκετά περί τών όσα δύνασαι νά 
κάμη,ς, εΐπέ μας τώρα καί περί τών οσα δεν δύνα- 
σαι νά κάυ.η.ς. '> « Νά σάς είπώ, είπεν ό παράσι
τος, εκείνο τό  όποιον δεν δύναμαι νά κάμω είναι 
ότι δεν δύναμαι νά πληρώσω τό γεύμά μ.ου. »

‘Ενώ ό δούξ τού Οΰέλλιγκτώνος κατά τόν έν Ι 
σπανία πόλεμον έδιδε διαταγάς εις τι τάγμα νά 
κυριεύση έξ εφόδου μίαν έκ τών κανονοστοιχιών 
τού εχθροί, συνεχάρη τόν αξιωματικόν τού τά γ - 
μ,ατος τούτου λεγων εις αυτόν δτι τό  σύνταγμά 
του ήτο τό πρώτον ε ί; τόν κόσμον' « Ναι, άπεκρί- 
6η ό αξιωματικός έξορμών μετά τών στρατιωτών 
του, καί ίσως πριν ή 'Πμετέρα ’ νψηλότης οώση 
τ ά ; τελευταίας διαταγάς της θέλει είσθαι τό πρώ
τον ε ί; τόν άλλον κόσμον.

ΑΙΟΡΘΩΣΙΣ Τ Υ Π Ο ΓΡΑ Φ ΙΚ Ω Ν  ΣΦΑΛΜΑΤΩΝ 
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Έ κδοθήτε αντί εΰδοθήτε 
τών όρων νύν όρών
παμποικίλας παμ.ποικ'.λως
Ειν' τής πίτυος Έ κ  τής πίτυος
άσπασθήτε «ίσθανθήτε.




